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DITURA EIKON a

“Lidia Vianu Translates” 2023 lansat la Bookfest (2

Touched by an Angel | iunie 2024) volumul
Atins de Inger TOUCHED BY AN ANGEL /
Vi, ATINS DE INGER, Poetry

L—K Anthology / Antologie de

Wl poezie, Translated into English

by / Tradus in limba engleza de
LIDIA VIANU. Selected by /
Selectie de Lidia Vianu, Advisor
to the series: Anne Stewart
IR (Editura ,,Eikon”, 2024, 448 p.).
— In volum sunt cuprinsi

poetii care au castigat concursul
organizat de catre Lidia Vianu, distribuiti astfel: I. Virgil
Diaconu, Nicolae Silade; II. Toma Grigorie, Emil Dinga,
Ionut Calotd; III. Ion Haines, Zenovie Carlugea, Felix
Nicolau, Eugenia Taralunga, Ionel Bota, Serban Codrin
Denk, Nicu Ilie, Zoia Elena Deju, Lucian Domsa, Tincuta
Horonceanu Bernevic, Ana Ionesei, Emanuel Pope, Alice
Popescu. Cartea se poate comanda la:
https://www .librariaeikon.ro/poezie/1717-touched-by-an-
angel-atins-de-inger.html

Cocedonator: Maria-Camelia Manea

s Crotanti ntologia de poeme
Virgil Diaconu

GUR SUB ARIP ’
El:,%ﬂ.}r_m UH'.I}%R %HE m{-,:g SINGUR SUB ARIPI,
ANTOLOGIE DE POEME ALONE UNDER THE
*Ficoniesmagen | WINGS, editie bilingvd, a

= aparut la  Editura  Pro
Universitaria, Bucuresti, 2023,
intr-o conditie grafica deosebita.
Coordonator  Maria-Camelia
Manea, traducitor Constantin
Manea.

ihai Nicolae a publicat, de curand, volumul al II-

lea al lucrarii Caldtorii identitare. Romanii
megiesi, la Editura Universul Academic, 2024. Pentru vol.
I al acestei lucriri, cercetatorul Mihai Nicolae a primit in
anul 2022 premiul revistei
Cafeneaua literara.

Prezentul volum continua
prezentarea comunitatilor
romanesti din jurul tarii, studiile
publicate aici fiind dedicate
urmatoarelor tinuturi istorice
romanesti: Maramuresul din
dreapta Tisei, Bucovina,
Basarabia, Timoc, alaturi de
prezentarea romanilor din
1 Ungaria. Studiul foarte
documentat al lui Mihai Nicolae,
unic in domeniul sdu, reprezinta
o lucrare de referinta.

MIHA| NICO

Calatorii identitare

Roméanii megiesi

olumul de poezie

Die blaue
Umarmung /
imbritisarea albastri,
semnat de Virgil
Diaconu, tradus in limba
germana de citre poetul
Christian W. Schenk (128
de pagini), a aparut de
curand la ,Independently
Published”, colectia
»,Dionysos”, si se gaseste
deja  in vanzare 1in
Germania si pe Amazon, SneE—
Iatd prezentarea facuta de catre Christian W.
Schenk: ,Pentru Virgil Diaconu, versurile sunt
porunca supremad, iar cuvantul, cu multele sale
valente, este dulcele chin in nesfarsita cdutare de
imagini si adevaruri noi. Poeziile sale sunt ca o
vibratie a existentei noastre istorice, completand
diversitatea eternd a umanismului cu noi atribute si
adevaruri. Poeziile sunt bine echilibrate, cu accente
metafizice pentru a surprinde mai bine destinul
fiintei. Esenta fiintei umane impletita cu iubirea si
natura joaca un rol central: principiile lor domina nu
doar conditiile pamantesti si cosmice, ci si arta si
istoria existentei naturii umane. Noul profil estetic
independent pe care Virgil Diaconu il reprezinta in
literatura romana se reflectd in acest volum intr-un
mod deosebit”.

omanul PANDEMIA, semnat de catre
DREI DIRLAU, a apirut recent la
Editura 1 PRINT, Bucuresti, 2024, cu un Cuvant
inainte semnat de citre
Radu SORESCU.
,Romanul lui Andrei
Dirlau contureaza o fresca,
in cheie distopic-parodici,
a crizelor contemporane.
Bazati pe trimiteri livresti
(...), cartea este un pamflet
care nu refuzi decodarea in
registru politic, dar pare si
privilegieze talcuirea
moralist-metafizici”,
afirma recenzentul Radu
SORESCU, pe coperta a
IV-a a cartii.
Andrei Dirlau este scriitor, teolog, cercetitor
in istoria religiilor, editor, publicist, traducator. A
obtinut doctoratul in Teologie, Magna cum Laude, al
Universititii de Teologie Ortodoxa din Alba Iulia,
este posesor a trei licente universitare, in Teologie,
Filologie si Relatii Economice Internationale. Este
autor si traducator al mai multor studii si cérti de
specialitate. (V. DIACONU).

PANDEMIA

V.
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CE URMEAZA DUPA DICTATURA
LUI NICOLAE MANOLESCU?

Cateva dintre opiniile scriitorilor

ALEXANDRU DOBRESCU

La vremuri noi, tot noi

Pe 5 aprilie a.c., am primit un e-mail din partea
Asociatiei scriitorilor Iasi, prin care membrii filialei erau
ingtiintati c&, in 3 aprilie, Consiliul Uniunii Scriitorilor
hotérase crearea unei Comisii de statut, urmand ca doritorii
sd transmitd, in termen de cinci zile, eventuale sugestii si
propuneri de modificare a acestuia.

Pe 4 aprilie, Aura Cristi cerea, intr-o scrisoare
deschisa tiparita tot in ,Cotidianul”, revenirea la vechiul
statut al Uniunii, acela din timpul presedintiei lui Laurentiu
Ulici, precum si reprimirea membrilor exclusi in ultimii zece
ani. Sigur cé statutul la care face referire colega noastra era in
multe privinte mai democratic decat varianta adoptata peste
noapte in 2013. Numai c&, daca vrem sd ne aducem aminte, si
in 2012 fusese constituiti o Comisie de statut, semn ci
statutul atunci in vigoare era resimtit ca depésit. Stiu ci acea
comisie (din care s-a intamplat sa fac parte) s-a intrunit
cateva luni bune si a dezbitut articol cu articol, introducand
nuante si detalii menite sd asigure o cat mai mare
transparentad a activitdtii si un control mai direct al
membrilor asupra actiunilor conducerii alese. Inainte de a
pleca la ICR Paris in februarie 2013, am primit asiguréri de la
chiar presedintele de atunci ca proiectul redactat de noi va fi
supus votului membrilor Uniunii, numai ca ulterior am aflat
cd acestora li se pusese sub ochi o versiune total diferitd, care
e inca si acum in vigoare.

E de salutat faptul ci actuala conducere interimara a
Uniunii a initiat modificarea statutului breslei, mai ales ca
asta se intampla la nici zece zile de la disparitia fostului
presedinte, dupd chipul si vointa céruia fusese mutilat.
Nicolae Manolescu ramaéane, prin ceea ce scris inainte de
1990, un mare critic al literaturii romane, cu siguranta cel
mai important dintre cei afirmati dupa rdzboi. Dar, dupa
evenimentele din 1989, in umbra criticului respectat si
aproape necontestat, a aparut, a crescut pana la dimensiuni
uriesesti si s-a manifestat cu intolerantd un demon niciodata
sdtul de putere. Nu s-a multumit cu autoritatea deplina
asupra spatiului literar. Si-a dorit si nu a precupetit nici un
mijloc pentru a cuceri si stipani teritoriul politicii, numai ca
— dand gres in aceastd directie — si-a concentrat energiile
pentru subjugarea administrativa a breslei scriitoricesti.

Asa s-a ajuns ca, la un deceniu de la mascarada de vot
democratic din 2013, el sd decida tot ce miscd in republica
literelor, conduceri centrale si locale, reviste, premii literare,
primiri si excluderi, accesul la publicatii etc. E de la sine
inteles ca la o asemenea performanta nu ar fi putut ajunge de
unul singur. L-au ajutat fara strangeri de constiinta talentele
microscopice, care aveau nevoie de lupd spre a deveni
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vizibile. Iar criticul a |
consimtit sa fie si un astfel [
de instrument optic. L-au
mai ajutat, apoi, cei lipsiti
de orice urma de har, pe
care criticul i-a mangaiat
pe crestet, declarandu-i
promitatori si de
perspectivd. $i pe unii si
pe ceilalti i-a tinut aléturi,
i-a cultivat, i-a laudat
(chiar  calcandu-si pe
inimd), i-a premiat si i-a
pus in functii din care sa-i
aprobe cu aplauze deciziile. S2 mai adaug ca, in acesti ani,
celebra balanti a criticului a luat-o de atitea ori razna?

Ceea ce mi surprinde (desi n-ar trebui) si ma
ingrijoreazd e faptul cd autorii binevenitei initiative sunt
tocmai cei care in urma cu un deceniu au pus cu varf si
indesat umairul la siluirea vechiului statut si la adoptarea
odraslei rezultate prin viol drept copil legitim. Céci primii
sustinatori si aparatori ai falsificarii statutului au fost nimeni
altii decat membrii Comitetului Director si ai Consiliului
Uniunii, care si-au oferit fara ezitare serviciile de agenti
electorali criticului dornic de eternizarea propriului scaun.

Va sa zicd, astizi, intoarcerea la normele democratice
este pusi la cale tocmai de aceia care, in 2013, contribuisera
nemijlocit la abolirea lor. Nu-i asa ca vd este cunoscuti
situatia? Dupa decembrie 1989, exact fruntasi ai regimului
comunist s-au simtit datori s ne invete regulile democratiei
si principiile economiei capitaliste. Iar noi, ascultitori din
fire, le-am permis si facd tot ce au poftit. Si uite unde am
ajuns! (...).

Cum si investesc incredere in conducerea centrald si
din teritoriu, cand ea este aceeasi din 2013 incoace? Cum
sé-i banuiesc, fie si ipotetic, de buni credinti pe aceia care,
intr-o situatie de cumpind, n-au aratat decat rea credinta si
lasitate?

ADVERTISING

M-am tot intrebat cum au reusit acesti vajnici aparatori
de ultimi ora ai democratiei si determine masa membrilor
Uniunii sd le sustind prin vot optiunile flagrant
antidemocratice. Fiindcd majoritatea scriitorilor sunt, totusi,
fideli convingerilor proprii si nu se lasd pacéliti cu vorbe
mieroase si santaje legate de pensii si indemnizatii. Pana de
curand nu am avut raspunsul. Dar citind ultimele comunicate
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ale Comitetului Director m-am luminat. Metoda a
fost practicat la scara largd in regimul comunist si
se numeste prozaic falsificare. Iati dovada! La
ultimul Comitet Director prezidat de Nicolae
Manolescu (15 martie 2024), s-a adoptat o
Motiune, Pentru Uniunea Scriitorilor din
Romania, prin care semnatarii isi exprimau
«iIngrijorarea, dar si revolta impotriva atacurilor
tlogice si imorale la adresa singurului for de larga
reprezentativitate al scriitorilor din Romania.»
«Atacurile — sustineau ei in continuare - au
inceput acum cdativa ani si s-au intetit in vremea
din urma. Initial, ele au fost incercari de preluare
cu forta a structurilor de conducere, iar in faza
actuala vizeaza distrugerea Uniunii insesi ca
institutie.» Dupa care, ne asigurau ca actiunile
dusméinoase «Nu vor reusi, deoarece Uniunea
Scriitorilor este un reper cu ampla bazda istorica si
cu activitate neintreruptd.»

Fiecare e liber sid sustind prin semnatura
proprie ce crede de cuviinti, desi — ca si fim drepti
— Uniunea Scriitorilor si-a cam mintit membrii, cel
putin in privinta multelor si lungilor procese cu
persoanele excluse din breasld pentru ca au cartit
impotriva presedintelui, procese pierdute in
majoritate cu brio. Nici azi nu stim cate case de
avocaturd au fost platite cu banii Uniunii pentru
capriciile si orgoliile unui intelectual care-si
pierduse busola.

Revenind la Motiunea in cauzd, am fost
foarte curios sd vad cine o semneaza. Si am
descoperit o lista impresionant de lungd, ce se
suprapunea fard abateri peste opisul membrilor
Uniunii. Nici macar unuia nu i-a dat prin minte si
nu semneze, nici micar unul nu a lipsit la apel. E o
unanimitate care te infioara, caci aminteste de alte
timpuri. Bineinteles cd am avut surpriza si constat
cd si eu m-am numdrat printre semnatarii
buclucasei motiuni, chiar dacd — se vede ca din
cauza varstei — nu-mi aduc aminte cand am
facut-o.

Aceasta este calea rapidi si infailibild de a
strange aprobiri unanime sub ideile cele mai
inepte si sub ticalosiile cele mai mari.

Dupa primirea mesajului pomenit la
inceputul randurilor de fati, am contactat
conducerea interimara a Uniunii pentru informatii
suplimentare. Mai ales ci mi intriga precipitarea
cu care urmeazai s se deruleze lucrurile. Am inteles
astfel ca singurele modificari de statut urmau sa
vizeze numarul si durata mandatelor presedintelui,
nu si mecanismele de alegere a acestuia. (...).

in concluzie, nu m# astept si se schimbe ceva
in sindicatul nostru scriitoricesc, care va ramane pe
mai departe proiectia liliputan, dar fidela, a vietii
noastre politice. Si probabil ca toti cei exclusi pe
nedrept din Uniune nu vor fi reprimiti cu scuzele
cuvenite pentru ci asta ar insemna recunoasterea
vinovitiei acelora care pregatesc acum restauratia.

* Articolul este fragmentat de cétre autor.
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Virgil
DIACONU
Taramul
tacerii

Cum s nu citesti in ele
calea pierzaniei?

Spitele unui car de lupta
deschise stau in aer.
Enkidu poate, Ghilgames poate,
ca doua planete pe aici si fi trecut, sa fi ramas...

Inci de dimineati, vulpea urci pieptis spre vizuina ei,
unde o asteaptd puii infometati, cu blana ruginie.
Trandafirii salbatici care se inalta printre pietre
picteaza cu sange ticerea.

Oricum, dacd nu i-as saluta in fiecare dimineata

ar crede ci si anul acesta au inflorit pentru nimeni.

Ariciul, care amusineazi printre frunze,

se va intalni in curand cu soparla cea verde.

Insa o va ziri doar pentru o clipa,

inainte ca fiara cu aripi si o ridice la cer.

Putea si fie el, insd norocul i-a suras si de data aceasta.

Sageata din arc inca mai sta la panda:
este atata vreme de cand taramul técerii
i-a promis vanatul mult asteptat.
- Fir de iarb4, fir de iarba,
spune-i Padurii sd se indure de mine
si sa-mi trimita o vietate in bataia sigetii!
Vantule, vant subtire,
spune-i Padurii sd se indure de mine
si sa-mi trimita o vietate in bataia sigetii!
Si iatd ca sdgeata prinde deodati puteri
si tasneste din arc.
Semn cd rugile mele si-au atins tinta.

De-acum, la lumina focului pregatit pentru festin,
nilucile se vor intoarce si vor dansa din nou pentru mine.
Eu sunt noaptea.

Sufletele celor plecati dau buzna in mine.

Nu le mai pot stdpani. Nu le mai pot.

Impreuns, vom infrunta lacrimile

si de data aceasta.

Stelele, care privesc de sus,

stiu prea bine ce se intampla.

Si tot ce urmeaz si se intample,
la lumina ultimelor flacari.

Cafeneaua literara
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ION SIMUT

Cele mai bune romane
romanesti aparute

din 2000 incoace

Am parcurs un sfert din secolul XXI, echivalent ca timp
cu perioada interbelicid. Avem noi o imagine clari a valorilor
durabile? M-am intrebat si am intrebat cativa colegi ai mei de
criticd si istorie literara: Care ar fi cele mai bune zece romane
romanesti apdrute din 2000 incoace? Mi-au raspuns doi, altii
au ezitat. Explorarea ar putea fi extinsa si relativizata: de ce nu
mai mult de zece romane? Ce inseamni ,cele mai bune”? cele
mai reprezentative? Excludem ideea de top si ne gandim
la un esalon valoric cit mai restrans in jurul a zece
titluri, mai multe sau mai putine, dupa parerea
fiecarui cunoscator.

E bine si ne intrebam periodic cum stdm intr-un gen sau
altul, cu ce cirti importante mergem mai departe. Eu am dat
un rispuns detaliat intr-o carte despre cele mai importante
romane din anii 1945-2005, in volumul Europenitatea
romanului romdnesc contemporan, aparut in 2008. Am ales
acolo si am analizat 35 de romane. Md gindesc acum la
perioada de dupa 2000, 25 de ani apropiati de noi, pentru care
ne decidem mai greu sa alegem decét pentru vremurile mai
indepirtate, la a ciror limpezire valoricd contribuie si
perspectiva.

Pentru raspunsul meu pot sd-mi iau diverse precautii:
ca nu am citit tot (cine a citit tot?), cd nu am sustinut o cronica
literara de proza in acest interval si, prin urmare, nu am
intreprins o lecturda consecventa si motivata, ca suntem prea
aproape de acesti ani destul de tulburi, cad nu ma pot restrange
la zece titluri (ca si ceilalti opinenti), ci e foarte fluida limita
2000, cd mi decid mai greu pentru romanele celor mai noi
promotii. Pot si si apelez, pentru comparatie, la lista publicata
in ,Romania literard”, numarul 2 din 2019: 100 de carti de
proza in 100 de ani (1918-2018) si sa decupez intervalul de
dupa 2000. Dar am gésit ca e mai stimulatoare modalitatea de
a apela la opinia unor colegi de generatie si si mi situez in
raport cu ei. Dau la urmi alegerea mea, o lista organizata
cronologic (din 2000 pana in prezent), nu ierarhic, ca
si a celorlalti.

Nicolae Barna:

S-ar putea opina cd pe lista ar fi trebuit sa figureze Cartea
soaptelor, de Varujan Vosganian (carte exceptionald, pe care
eu personal o consider ca fiind cel mai bun lucru in proza scris
in ultimii treizeci de ani in limba romanai...) , dar dupa parerea
mea ea nu este cu adevarat un roman.

S-ar fi cuvenit, s-ar putea zice, ca pe lista sid fie si
exceptionalul Orbitor. Aripa stangd, de Mircea Cartirescu,
dar a aparut in 1996, adici inainte de borna cronologica luata
in considerare (iar volumele ulterioare ale seriei Orbitor,
aparute ce-i drept dupa 2000, nu mi se par a ,merita” sa
figureze pe o asemenea listd, ca si, de altfel, ,remake”-ul in
cheie ,sumbra” publicat sub titlul Solenoid). Asa, ar mai fi
romane cu totul remarcabile aparute inainte de 2000, pe care
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nu le pot in consecintd mentiona (de pilda Vestitorul, de Dan
Persa, sau romanele lui D. Tepeneag, Hotel Europa si Pont des
Arts).
(E adevdrat cd Maramures a aparut in 2001, dar
adidugarea lui pe lista ar ridica numarul titlurilor la 11 asa ca...)
Asadar, lista:
Povestea marelui Brigand, de Petru Cimpoesu,
2000
Cum se face, de Mircea Horia Simionescu, 2002
Textele de la Monte Negro, de Octavian Soviany,
2003
Pupa russa, de Gheorghe Craciun, 2004
Masa si extraterestrul, de Nichita Danilov, 2005
Degete mici, de Filip Florian, 2005
Asediul Vienei, de Horia Ursu, 2007
Fantoma din moara, de Doina Rusti, 2008

Cartile vietii, de Dan Persa, 2009

Arca, de Dan Persa, 2012

S-ar fi cuvenit sa fac un loc pe listd si romanului Noapte
buna, copii !, de Radu Pavel Gheo, dar m-am resemnat cu
formula propusa.

Adrian Dinu Rachieru:

B Gabriel Chifu (2000), Cartograful puterit;
editia a IT-a, revizuti si addugitd, 2021.

Ispitit de teme majore, plonjand in realismul imaginar,
ambitiosul Gabriel Chifu, dincolo de timaierile uzuale sau de
invidiile colcditoare, propune, pe un itinerar simbolic (un
triunghi balcanic: Calafat, Biile Herculane, Varset), cu
infiltratii fantastice, o izbutita parabola demonstrativi, sub
pretextul unui contract enigmatic. Inventiv, acumulativ si
digresiv, poetul-prozator, refuzand ,codul optzecist” vrea —
prin Matei Pavel — si desluseasca metaforele Raului si ,,urma
misterioasd” a trecerii, descoperind, sub camuflaj profan, un
scenariu mitic, pus la cale de un regizor (nedezviluit): un Satan
(Natas) postmodernizat.

B Petru Cimpoesu (2001), Simion liftnicul.
Roman cu ingeri si moldoveni.

Fostul ,,outsider optzecist”, decomplexat, postmodernist
Jfard voie”, intelegdnd romanul ca ,,mit desacralizat”, ne ofera
— urmirind ,viata la bloc” — o microfrescd a primilor ani ai
tranzitiei noastre, ingeménand satira sociald cu umorul trist,
ingdduitor si cu meditatia spirituala (prin schimnicul claustrat
in lift). Parodist, de fapt, Petru Cimpoesu reuseste prin acest
roman de acuta observatie sociala o radiografie (in esantion) a
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societdtii, prinsd in convulsiile tranzitiei, propunind, s-a
remarcat, o ,oglinda blajind”, complice si compasiva,
colectionand povestiri in rama.

B Dumitru Tepeneag (2001), Maramures.

Incomod, volubil, vindicativ, ,onirograful” Tepeneag
confirmi ca vechea retetd (democratizarea romanescd prin
dialogul cu personajele, scriitura ca subiect, naratiunea fiind o
cdutare etc.) ,functioneazd” cu brio: expeditia spre Maramou,
in pofida fragmentarizirii, procurd pagini suculente, fara a
anula, insi, o veche constatare, Tepeneag fiind, gratie
agitatorismului si zarvei revendicative, mai important prin
rolul jucat in epocid decit prin operd, cum ne informa, cu
temei, N. Barna.

B Varujan Vosganian (2009), Cartea soaptelor,
Editura Polirom, Iasi.

Carte identitard, un ,letopiset” armenesc, ficand
pandant cu recentul Dublu autoportret (2024), vorbeste — ca
roman ,cu sertare” — despre o eroicd istorie nescrisa, trasi
intr-o ,poveste” care trebuia spusd; fiindca, ,trdind nespusul”,
ne previne autorul, suntem condamnati la netrdit.

B Gabriela Adamesteanu (2010), Provizorat.

Clasicizatd deja, reludind un vechi proiect romanesc,
prozatoarea ne readuce in atentie pe ,adormita” Letitia
Branea, devoalandu-si viata sufleteascd, prinsa intre un
naufragiu conjugal (Petru Arcan fiind un sot absent) si un nou
esec (carieristul Sorin). Citit, partial, ca document social,
dezviluind istorii secrete ale Cladirii (Casa Scéanteii), romanul
dezvolta, printr-o autoscopie nemiloasd, tema corporalititii,
dovedind cd G. Adamesteanu nu este doar autoarea unui mare
succes (Dimineata pierdutd).

B Radu Mares (2010), Cand ne vom intoarce,
Editura Limes.

Sub un titlu echivoc, presimtind cé lucreaza la un ,roman
periculos” (cum marturisea), Radu Mares a dat ,lovitura
vietii”. Posibild monografie a Bucovinei interbelice, provincia
fiind un ,vis invaziv’ si un referent sentimental, romanul
obliga la ,redescoperirea” lui Radu Mares, cel evadat din
sprovincialismul betonat” al Sucevei, oferindu-si o
binefacatoare grefa ardeleand. Fara a stavili, insa, repetatele si
doritele ,regresiuni magice” in spatiul bucovinean.

B Marta Petreu (2011), Acasa, pe Campia
Armaghedonului.

Pentru a intelege poezia Martei Petreu in deplinitatea si
profunditatea ei, abia romanul Acasd, pe Campia
Armaghedonului, tradus in Franta (2014) de Florica Courriol,
apeland la graiul occitan, ne deschide o cale (esentiald) de
acces. E un roman acut-personal, s-a spus, planuit de mult, ivit
din nevoia de auto-intelegere; un roman vorbind despre
sJumea de origine”, un ,monument funerar” inchinat celor
plecati, o saga familiala (in destrdmare) si o cronicé a unui sat
tinos (Cutca), asezat ,pe acoperisul lumii”, un Macondo
transilvan, cu dealuri sure, golagse; un roman-recompensa
dedicat satului ,cu burta in noroi” si familiei detestate,
reconstituind, in limbaj dialectal si realism fantasmatic, ,tara
périntilor”. ,Pentru ci nu pot invia oameni, mirturisea Marta
Petreu, scriu despre ei”; adicd despre Ticu, un tata iehovist,
acceptand doar lectura Bibliei si o0 mama (Mica), o taranci
asprd, risipind blesteme de neiubire (care ,se leagd”) si,
neaparat, dragostea lor, ,,0 poveste de mult uitata”, devenita o
dusmanie grea (fiindca ,iubirea si ura isi imprumuta una alteia
chipul”); despre nedoritii copii (Ana, Tinu, Tabita-personajul
narator, cu ,febrilitate de prorocita”); si, mai ales, un roman ca
,manual de vindecare”, de care Marta Petreu avea nevoie
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pentru o ravnita eliberare.

B Eugen Uricaru (2014), Beniamin, Editura
Cartea Romaneasca.

Interesat de ,dedesupturile Istoriei”, lucrand in cicluri
romanesti de fortd imaginativa, Eugen Uricaru ne oferd, prin
carti autonome, fragmente de istorie romaneasca (,cealaltd
istorie”). Retinem, dintr-o pentadad politicd, cu personaje
migratoare, intricand fabulosul cu evenimentialul controlabil,
romanul mesianicului Beniamin, examinind — sub o efigie
cristicd — sfarsitul domniei ceausiste. Pentru a conchide ca,
intotdeauna, raimane ,ceva ce nu poate fi explicat”.

B Radu Aldulescu (2018), Rezidenti in casa
visurilor, Hyperliteratura, Timisoara.

Spirit plebeian si voce insolitd in peisajul prozastic,
pandit de pericolul manierismului, Radu Aldulescu se
dovedeste, si in acest al zecelea roman al sau, adeptul
yrealismului apocaliptic”, construind un Univers propriu,
original, scufundat in abjectie. Un moralist mizantrop,
interesat de fauna marginalilor, de invinsii vietii, traind sub
semnul hazardului, precum ratatul Grig, ,falit pe toata linia”,
primind cu seninétate loviturile.

B Matei Visniec (2021), Un secol de ceata,
Editura Polirom, Iasi.

Trecut prin experienta lunedistd, primul Visniec — ca
poet — face loc dramaturgului (devenit nume european) si apoi
prozatorului, acceptand si cultivind convergenta genurilor.
Arborescent, feliat epic, cu elan ideologizant, Un secol de ceatd
este ,,0 fictiune istorica”, fiind — deopotrivd — un metaroman
distopic (,masina fricii”) si un poem suprarealist (dadaism
politic), glisdnd intre Paris si Radauti (ca centru al lumii).

B Mircea Cartarescu (2022), Theodoros, Editura
Humanitas, Bucuresti.

Cu imaginatie proteica si un stil fastuos arhaizant, topind
lumi diferite si vidind o sarguincioasd documentare (sdpand
sin  subteran”) si eruditie, inventand o viatad
(Tudor/Theodoros/Tewodros al II-lea) intr-un roman
arborescent, multistratificat, Mircea Cartarescu isi propune,
testand limitele, un pariu literar: ,primul meu roman
adevirat”, zice narcisiacul scriitor, multipremiat, stiind ca
stotul este scriiturd”. Un roman picaresc, pornind de la o
rescriere (epistola lui Ion Ghica catre V. Alecsandri),
inchegand, cu irizari livresti, un destin si o carte cu miza mare
(ratatd, dupa unii).

B Angela Martin (2023), Valentina, Editura
Polirom, Iasi.

Poetd candva, faimoasd hispanistd (traducind carti
mari), pastorind frumoasa revista Cultura, Angela Martin ne
oferd, surprinzétor, un masiv roman, cu personaje memorabile
si lumi credibile, pe axa multietnicitatii (Arad, Sannicolau,
Viena). Un roman ,,de familie”, depidnand saga supravietuirii in
ciocnirea cu ,timpul nou” si, in aceeasi masurd, un roman
politic, construind atentid o frescd arddeana a anilor 50,
inregistrand turbulentele epocii.

B Radu A. Cernatescu (2023),
gonfalonierului, Editura Junimea, lasi.

Dupa un sir de carti provocatoare, increzator in fondul
arheal ,imperisabil”, culminind cu Literatura luciferica (ca
istorie oculti a literaturii romane), fostul poet Radu A.
Cerndtescu (pe atunci Constantin Rupa) a virat spre roman,
decriptand ,sublimul arhetipal al lumii”. Vadind eruditie si
polemism, interesat de magism si esoterism, el reinvie, in
1494, visul florentin al republicanilor, implinind — prin Gianni
il Bello, un umil paj al casei Petrucci, ,eroul nostru” — ,un

Cainele
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destin numit libertate”. insotit de Radamanto, fost caine de
vandtoare, urmirit de iscoade, nascut a doua oara, Giovanni de
Bernardo Bellacci, admirator al Cabalei, descopera, in timpuri
de bezna, parfumul libertatii. Dar si ,nefericirea de a gandi”.
Venind dupa un alt roman, Ultimul kabbalist (2022), luminat
de ,candela hermeneuticii”, Radu A. Cernatescu pare a fi optat
(definitiv?), prin Cainele gonfalonierului, pentru genul
prozastic.

Ion Simut:

Dumitru Tepeneag, Trilogia Hotel Europa
(1996), Ponts des Arts (1999), Maramures (2001);

Mircea Cartarescu, Trilogia Orbitor, I-111, 1996,
2002, 2007;

Petru Cimpoesu, Simion liftnicul. Roman cu
ingeri si moldoventi, 2001;

Aureliu Busuioc, Spune-mi Gioni, 2003;

Radu Aldulescu, Proorocii Ierusalimului, 2004;

Fiction review

Lectil amare

Ian McEwan, unul dintre cei mai faimosi scriitori
britanici contemporani, distins cu Premiile Booker Prize si
Somerset Maugham Award, autor al unui numar impresionant
de romane si volume de povestiri, revine pe piata de carte cu
una dintre cele mai bune cérti ale sale intitulata Leectii,
tradusd in limba romana de Dan Croitoru si publicatd in 2023
la Editura Polirom.

Romanul este o lectie a
risipei de sine, a ratirii unei
vieti care incepe tumultuos,
sfargind in mod nefericit intr-
una marginald, nelinistits,
incircatd de intrebari cruciale.
McEwan aduce in paginile
cartii sale teme familiare
precum tineretea pierduti,
neintelegerile in dragoste si
greselile care modeleaza viata
pentru totdeauna.

Eroul cartii este Roland
Baines, un copil englez in
varsta de 11 ani, care este
trimis de parintii sdi, cu care
locuia in Libia, si studieze
intr-o scoald cu internat din
Anglia, unde incepe si ia lectii de pian de la o profesoara al
carei interes pentru elevul ei talentat depdseste granitele
didactice. De aici, asemenea unei cozi de paun, naratiunea se
desfasoard urmaérind viata plind de tumult a personajelor, din
copilirie (respectiv tinerete) pana in zilele noastre.

Apartinand generatiei copiilor postbelici, prototipul unui
baby boomer, crescut de o mama timida si de un tatd cu o
educatie militara (marcat insid de experientele dure ale
rizboiului), Roland se confruntd mereu cu nehotararea, lipsa
de motivatie si neputinta de a duce un lucru la bun sfarsit. El
este intr-un fel complice cu aceasta stare de fapt cireia nu i se
opune. Intalnirea nefasti cu profesoara de pian va marca o
linie de-a lungul intregii sale existente: ,iti vei petrece restul

LESSONS
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Gheorghe Craciun, Pupa russa, 2004;

Florina Ilis, Cruciada copiilor, 2005;

Horia Ursu, Asediul Vienei, 2007;

Varujan Vosganian, Cartea soaptelor, 2009;

Alexandru Vlad, Ploile amare, 2011;

Eugen Uricaru, Tetralogia Supunerea (2005),
Cat ar cantari un inger (2008), Plan de rezerva
(2011), Beniamin (2014);

Doina Rusti, Manuscrisul fanariot, 2015 (alaturi
de celelalte fictiuni fanariote);

Florin Chirculescu, Solomonarul, 2022;

Bedros Horasangian, Sala de asteptare (1987,
editie prescurtata), 2024, editie integrala.

Imi propun si revin cu explicatii, interogatii si reflectii
critice pe acest subiect.

Lista respondentilor rimane deschisd. E regretabil ci
foarte putini critici se incumeti sa raspunda la o asemenea
anchetd. Vom persevera.

vietii cautand ceea ce ai
avut aici”, il avertizeazia
domnisoara Cornell, iar
asta pare si fie un fel de

predictie, un blestem.
Natura rdului este
disconfortul cu care

Roland se va lupta pe tot
parcursul vietii sale.
Vulnerabil, departe de
casa si lipsit de dragostea
materna, simtindu-se
abandonat intr-o scoald
de stat, ca adult el va
merge in derivd citre
casatorie si paternitate, de la o carieri la alta, trecand printr-o
perioada sociopolitica complicatd: Anglia postbelicd, ciderea
Zidului Berlinului, reunificarea Europei, Brexitul, navilirea
Capitoliului american si pandemia.

Lectie dupi lectie, Roland se vede nevoit spre senectute
sa-i inteleagd pe cei alaturi de care a triit in diferite momente
ale vietii: mama care ascunde o poveste rusinoasid petrecuta
timpul razboiului, domnigoara Cornell cu erotismul ei excesiv
si lectiile stranii de pian, Alissa, prima sotie care alege cariera
de scriitor in detrimentul maternititii, si Daphne, a carei iubire
statornicd pentru el va fi intreruptd in mod zguduitor de o
boala crunti, apoi de moarte.

Sunt lectii obositoare si amare, un mijloc de explorare a
unei copildrii atipice ,clocotind de emotii prea mult
indbugsite] si a unei vieti de adult marcate de momente intens-
dramatice, de nesiguranti si resentimente.

Jinceputurile ne fac ceea ce suntem si trebuie
infruntate[d, spune McEwan, unul dintre cei mai mari
povestitori contemporani, in aceasti carte fascinanti, profund
umana.

Liliana RUS
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Un ,franctiror” sub
pavaza daimonului...

VIRGIL DIACONU: ,SUFLETUL PEREGRIN”
(Editura Contrast, Bucuresti, 2021, 216 p.)

Dedicand un comentariu volumelor ,,Atelierul de fluturi” (2016)
si ,Eros si lepocratie / Eros and leprocracy”(2017), observasem cé dl.
Virgil Diaconu (n. 28. XI. 1948, Rimnicu Sarat, Buzau) este ,un poet
matur in conceptie si cu o retorica distinctd, dar si un eseist inclinat
uneori chiar polemic spre teme grave ale creatiei artistice si valorizarii
estetice, fatetele acestui Janus bifrons definindu-se, intersectandu-se
si completandu-se reciproc, luminand din varii unghiuri portretul unui
scriitor afirmat cu ani in urma, dar cam tinut in conul de umbra al unor
ierarhizari privitoare nu numai la de gustibus non disputandum”...
(Un Janus bifrons: VIRGIL DIACONU. Departele si aproapele
Epimenides, in ,Portal-Miiastra”, Anul XIV, nr. 3 (56)/2018, p. 46).

Semnatar al unor interesante
eseuri privind arta poeziei moderne
ori estetica unor curente literare
(Destinul poeziei moderne, 2007;
Poezia postmoderna, 2015 s.a.), dl.
Virgil Diaconu isi compune cartile de
versuri in tandem cu parti consistente
de eseuri, reflectii, comentarii de
interes cultural mai larg, menite a
contura profilul complex al unui autor
de azi, indeosebi fateta eseistica. Iata,
bundoar, partea a treia din ,Atelierul
de fluturi”, O clipa de nemurire, in
care ddm peste meditatii asupra
copilariei si reflectii asupra ludicului
ca expresie umand a creatiei, ori
asupra a ceea ce poetul considera, cu o
consacratd sintagmi, ,doctrina
suferintei”, moduri si modele
existentiale, dialogul epistolar avut cu
decenii in urmé cu Constantin Noica,
pe care-l viziteaza la Paltinis s.a. Am aminti, de asemenea, eseul
Epimenides, spiritul de dupd somn, un elogiu al ganditorului
presocratic din hexametrii Purificarilor, metaford structurantd a
volumului de debut, Departele Epimenides (1976), dar si Launtricele
(pp- 82-87), un fel de versete continind elemente de artd poetica.

Poezia, conform convingerilor sale estetice, este nu atat rodul
invétdturii, cat al unui ,daimon al inspiratiei ce {ine de zestrea
genetica”. In adaosul ,Tratat de poezie sau Indreptari pentru poetul
tanar” (pp. 161-176), autorul desfide ,limbajul siluit” si ,viziunea
coborata in derizoriu”, propunindu-ne ,felul de a fi al poeziei autentice
sau estetice, asadar orizontul poetic pe care poetul trebuie sd il atingd”.
Mai mult chiar, scriind despre ,,Conceptul sau arta poeziei moderne”,
mai exact despre poezia ,de valoare, estetica sau autenticd” (,destul
de rard” in ,productia de carte” de azi, in care se amesteca poezia ,de
valoare” cu ,poezia modesta /pseudoestetici”, aceasta din urmi
dominand-o ,cantitativ”’), dl Virgil Diaconu propune un set de
scaracteristici, trasdaturi, principii sau norme poetice estetice”, in total
vreo zece, menite a distinge ,poeticul” de ,non-poetic” (ea sunt:
Jhorma tensiunii existentiale”, a ,caracterului surprinzétor-
imprevizibil, neasteptat, insolit si totodatd verosimil al ideilor”, a
scoerentei sau a inteligibilitatii”, a ,unitdtii ideatice”, ,a unitatii
stilistice”, a ,nonprozaismului”, a ,originalititii”, a ,caracterului
simbolic-metaforic”, a ,poeticitatii expresiei”, a ,poeticititii formei
/muzicalitatea” etc.), care, in unitatea si coerenta lor, exprima ,arta
poetica esteticd, conceptul sau canonul poeziei”. Nu existd, scrie
poetul, niciun fel de canon ,in starea lui purd”, in nicio arta estetici, ,.ci
doar in mintea poetilor autentici, ca un fel de spirit sau duh nebulos al
poeziei”, gratie cidruia operele estetice, intrupate in forme diferite,
individuale exprima un anumit concept estetic ,general, universal al
poeziei”. Prin urmare, referindu-se la poezia contemporana numita, de
catre poetii si criticii generatiei <80, ,postmodernista”, teoreticianul
distinge mai multe fatete ale acesteia: hiperrealistd (pseudo-estetica,
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glorificAnd ,banalul”, existenta rutiniera, ,stupizeniile referentiale de
tot felul”, ,biografismul atomizat etc.), a influentelor literare
(rescriere, reciclare, pastisare, plagiere, imitatie, ludnd in raspar
sursele de inspiratie), eclecticd (imprumut de tehnica si tipologii
poetice), si aceasta la fel de ,pseudo-esteticd”, si, in sfarsit, ,poezia
postmoderna esteticd”, careia i-ar fi caracteristice cele zece trasaturi
amintite mai sus, ,singura poezie autentica sau de valoare, deci singura
care conteaza cu adevirat in cultura unei natiuni”...

Astfel de teoretizdri, care, desigur, pot incita si chiar nemultumi
pe unii confrati, care deja s-au vizut ,canonizati” (cu dovlecii in caruta,
cum se zice), sunt urmate de consideratiile deloc menajante privind
L~Evaluarea, promovarea si destinul poeziei contemporane”, in care
este incriminata vadita ,luptd pentru promovare” in ierarhia literard a
momentului (,,indiferent de calitatea poeziei”), ,critica literard putand
sd promoveze atit poezia de valoare, cit si poezia minora, conform
propriei competente sau incompetente.” Este vizatd acea parte a criticii
scorupte de prietenii literare, de interese de grup”, supraevaludnd
»poezia minora” in detrimentul ,poeziei de valoare” (,exemplu de
falsificare «la zi» a valorii si ierarhiei scriitorilor roméni il reprezintd
canonul poetic sau lista canonica a poetilor romani, alcituita in anul
2019 de catre 35 de scriitori si critici instrumentati de Nicolae
Manolescu, lista care sustine cé literatura romana a perioadei 1918-
2018 are nu mai putin de 100 de poeti canonici, adica de poeti de mare
valoare sau fundamentali” — p. 170). DI. Virgil Diaconu, a cérui luptd
cu asa-numitul Guvern Literar (Saizecist sau Optzecist), iati,
continud, dupa atatea interventii publicistice si editoriale, este un
scriitor incomod, rebel, nonconformist, crezand ca, azi, ,critica noastra
nu prea desparte apele de uscat” (a se vedea ancheta ,Poezia canonica
romaneascd”, Ed. Contrast, Bucuresti, 2020). Nerasfatat de spatii in
revistele breslei, nici de premii din partea Guvernului Literar, cu atat
mai putin de ,recunoasterea” realizatorilor de ierarhii oficiale, desi
poezia sa este superioard unor ,canonizati” (care ,tin aproape” si se
bucurd mereu de succesive nominalizdri si premieri!), dl. Virgil
Diaconu constatd, cu simt istoric verificat, ci ,Guvernul Literar
Saizecist a fost rasturnat de la putere si inlocuit cu Guvernul Literar
Optzecist-Postmodernist, care, odatd cu negarea valorii poeziei
saizeciste, a legitimat si promovat indeosebi poezia proprie, poezia
optzecist-postmodernista, a acordat premii literare propriilor poeti si a
elaborat un canon poetic de opere «fundamentale» aglomerat de poeti
optzecisti, desi generatia poeticd optzeci nu are niciun poet de talia
saizecistilor Marin Sorescu sau Nichita Stanescu, cu toate rateurile
poetice ale celui din urma. (...) Guvernele Literare i-au fidelizat in
trecut pe unii scriitori prin stipendii acordate de Fondul Literar,
concedii gratuite, cérti editate in tiraje-mamut, iar azi, prin favoruri
editoriale, premii bine plitite, excursii literare si recompense
financiare, indemnizatii pentru «merite literare deosebite», de 1000
sau 1400 de euro (cifra e la secret). Toate aceste recunoasteri si
incurajari asigura «buna functionare» a Guvernului Literar, deci si
acceptarea decretelor care i risfata pe unii dintre scriitori si 1i ignora
pe cei mai multi. Toate favorurile si toate nedreptitile facute
scriitorilor nu vin din afara, ci din propriul Guvern Literar.”

Dar, crede poetul, in zece-cincisprezece ani ,generatia literara/
poeticd 2000 si critica doudmiista vor constitui un nou Guvern Literar,
Guvernul Literar Douamiist”, care va schimba ,dictatura scriitorilor/
poetilor si a criticilor postmodernisti optzecisti de azi (...), asa cum a
facut cu osardie fiecare generatie literara predecesoare, la vremea ei.”
Deci, fiecare Guvern Literar are libertatea si ,legitimitatea” sd fisi
yoficieze” propriul canon literar si s impuna noi ierarhii. Ar fi, agadar,
vorba de o ,mutatie a puterii literar-administrative”, a oficialitétii si
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Jegitimititii”, ,care conduce la mutatia promovarilor si a ierarhiilor
poetice generationiste!” Cu alte cuvinte, ,actorii generationisti se
schimb&”, dar piesa e aceeasi, cu tipuri si moravuri trase aproape la
indigou. Asa se intdmpla cu evaludrile si ierarhiile ,construite de o
mediocritate critici generationisti ajunsa la putere, care isi va pune pe
soclu propriii poeti/ scriitori generationisti modesti si va nega totodata
valoarea poetilor transgenerationisti.”

Cu toate acestea, dl. Virgil Diaconu scrie rispicat: ,Am credinta
¢4 poetul minor nu poate fi tratat drept major la nesfarsit. In cele din
urma3, ierarhia falsd, impusa de critica incompetentd sau corupti a
unui Guvern Literar sau altuia, va fi corectata, indreptati (...) Pe de altd
parte, nici poetul autentic nu poate fi subevaluat prea multa vreme. Nu
se poate ca poetul care este atins de inger sd nu fie vdazut in ingereasca
lui (?). Nu este toati critica esuata estetic...” (consideratii din ,Tratat
de poezie” consemnate in perioada ,Septembrie 2018 — octombrie
2021").

Desi, in perioada 2002-2021, poetului Virgil Diaconu i s-au
decernat diferite premii fie din partea Filialei Pitesti a U.S.R. (2002,
2007, 2009, 2016) si APLER (2008), fie in cadrul unor festivaluri
nationale sau internationale (Deva-2005; Drobeta Turnu-Severin —
2006; Oravita — 2021), creatia liricd a d-sale nu poate ocoli intregul
complex de... frustrari, nemultumiri, diatribe si justitiaritati, atat de
vizibile si de tranzitiv expuse in cadrul teoretizérilor despre poezie, in
care autorul se doreste deopotriva ideolog si estet.

Franctiror notoriu cu ,obiectii” la vedere, nonconformist cu
persiflari ironic-sarcastice si ramas credincios unui crez poetic mai
mult rationalist decat fantezist, in care se reflecta poliedric o
personalitate complexd, de creator si eseist in sfera esteticii literare,
poetul Virgil Diaconu, in ciuda unei declarate ,singuratéti”
(singularititi), face parte din categoria unui personaj celebru, invocat
deja intr-un poem — un Don Quijote ,cu himera pe umar”, atras
irezistibil, orgolios-macedonskian aproape, de aerul tare al inéltimilor
si aventurilor spirituale. Asuméindu-si destinul unui Don Quijote
ritacitor prin ,tara fard hotar a inchipuirii”, poetul, in numele ,tristei
figuri” asumate, o spusese franc: ,Eu insumi sunt cu totul intrecut de
viziunile mele, calea pe care o urmez este aceea a himerei.// Céalduzit
de aceasta himerd, eu mai caut si acum Cavalerul pe care si-1 infrunt.
Poate cd tinta mea esti chiar tu.” (Don Quijote). Dar I-am putea apropia
la fel de bine de ,himera” lui Macedonski, din ,,Stepa”: ,Intr-o magicd
splendoare zbori de lume uitator,/ Nici sdgeata nu te-ntrece si te-
avanti farda-ncetare,/Sub un farmec de himerd, dupd ea
urmaritor.//Din real iesit afara nu mai esti ca orisicare.../
Te-nzestrezi cu maneci rosii la tunica de satin,/ Chipes, nalt, cu
stemd-n frunte, pleci pe visul tau cdlare,// Si se uitd, si se uitd
mizerabilul destin.” (Stepa, IV).

Dar nu atét de abstract in idealitatea lui expresa este ,excursul”
poetic al lui Virgil Diaconu. Sufletul peregrin al poetului, in
consemniri meditativ-dolorice, dar si persiflant-ironice, cutreierd un
relief mai concret, mai palpabil, mai al zilelor noastre (,Ziua deja a dat
navald pe strizi./ Inima mea este inima miilor de tineri/ care au iesit
in strada./ Focule, vino cu mine!” - Mutatia). Orasul pierdut in ,ceata
abatorului”, cu ,ghilotind” care ,functioneazi dupd un plan bine
stabilit”, cu biserica ,sfasiata de rugaciuni si de lacrimi” (de fapt, ,cele
doud biserici”), cu cimitirul din deal ,ca sa aibd o buni perspectiva
asupra celor de jos” si in care s-au mutat parintii, rude si bunii prieteni
(Prietenii mei), cu vrabiile indragite si toatd inocenta, in general un
topos pierdut, dar pe care poezia incearci a-1 recupera cu specificul si
amintirile lui cu tot. Este orasul copilariei cu toatd véanzoleala lui
caracteristicd, cu toatd rumoarea lui social-politicd, fatd de o
individualitate artisticd retrasd in sine, reflexivda, dar care nu uitd
contextul si ca atare se exprimi aluziv, ironizand varii aspecte: ,Afari,
un oras plin de oase care aleargi pe strazi./ Au care din ele sunt oase
de om,/ care de regi si care de sfinti?/ Desigur, nu il voi ruga pe
Domnul/ si sufle din nou peste ele...// Maica Domnului, roaga-te
pentru noi!” (Umbrele acestui secol). Si, tot in acelasi spatiu al locuirii
sale, poetul evocase imaginea pestritd a unei societati cu ,copii ai
strizii”, ,sarmale electorale” si ,hiene propagandistice”, care se
strecoard ,elegant” precum tiparii ,printre degetele impietrite/ ale
Justitiei”, cu ,tdietori de panglici” care ,se sacrificd pentru patria lor/
pe toate posturile TV ale saraciei noastre color”: ,latd alesii,/ care
traduc binele universal in ajutoare de inmormaéntare (...)/ E vremea
hienelor propagandistice/ (...)/ E vremea viermilor de serviciu...” (vol.
antologic ,,Century”/Secol, 2011).

Declarandu-se lucrator la ,Fabrica de Visuri”, poetul trece pe
strazi ,cu ciresul in brate”, pe care concitadinii nu-1 vid: ,Eu locuiesc
intr-un oras obignuit,/ printre oameni obisnuiti./ Eu insumi sunt un
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astfel de om. -/ V-am spus ciresul nu se vede.” Nu se vede nici Fabrica
de Visuri, nici ,,printesa” care ,joaca sotronul in inima mea”. Sau din
acelasi poem Portret cu ciresul in brate: ,Eu lucrez la Fabrica de
Visuri./ Seara, cind ma plimb prin centrul orasului,/ eu am
intotdeauna la mine un vis / (...)/ Da, de cele mai multe ori/ eu imi
impart visurile pe strazi.”

»Ceasul din turn strigd la mine cit e noaptea de lungd”, scrie
poetul in Ceasornicul, metafori-obsesie deopotriva a timpului scurs
(cu atdtea voci/ glasuri, inclusiv a mamei ,imi leagd r#nile cu
mangaierile ei,/ care mid ceartd cu lacrima”), precum si a
ineluctabilului timp-agresiv, ce se apropie ,cu soldatii intunericului./
Soldati pe care, in ultima vreme, nu-i mai dovedesc (...)// Da, va trebui
sd ma pregatesc pentru lupta cea mare!/ Si-mi adun ostile si sd ies in
camp la bitaie.// N-am nicio team&, Domnul este cu mine!”

Drama poetului este una existentiald, de o luciditate extrema,
dezvoltand nelinisti si viziuni obsesiv-fantasmatice precum acelea din
Cetatea Ciulin, rdimasa cu portile ferecate, ca un cimitir parasit, insa
detinidnd amintirea celor dragi: ,Copildria, floarea de cais care ma
ceartd/ pentru Cetatea Ciulin pe care o tin in viatd.” Si biserica parasita
(,bastion al singuratitii”) de la marginea orasului, ,aproape ciazuta in
genunchi”, in care niste hulubi ,si-au ficut cuiburi deasupra altarului”
(De sub pulberea veacului).

Frecvent consemnate, cu deopotrivd gingasd si grava emotie,
sunt imaginile copilariei, tema bine conturati, reluata in penultimul
ciclu Copilul padurii (,Copildria: cntecul de greier care razbate prin
somn./ Sufletul mai puternic decat trupul.” — Copilaria; ,Copilaria
mea dintre doui biserici/ Copildria cu printesa de mana. Cu lumina de
mana” — Copilaria, neinvinsa copilarie), cu viazduhul albastru
strabatut de rAndunele, cu ciresul inflorit: ,Florile lui — o amintire a
Paradisului.” Pe scurt zis: ,Copiliria era o mare si secretd familie”
(Familia), evocand timpul cind ,respiram sub o floare” (Cérdri).

Intr-o Laudatio Domini, poetul mérturiseste ci il asteapta pe
Domnul ,in turla pe care o port pe umeri” si in care ,necredincioase
umbre au cucerit clopotnita” ,Sa vind si sd lamurim o datd pentru
totdeauna lucrurile/ ca si imi pot vedea mai departe de ale mele.”: ,In
turla pe care o port pe umeri se face noapte./ Cineva vorbeste singur
acolo, / singur si intr-o limb# necunoscuté./ Vorbele lui riasfoiesc, de la
Facere la Apocalipsid, Scriptura./ Iatid-l pe Domnul! a strigat
trandafirul,/ abia citirat pe golgota fruntii./ (...)/ De-acum, imi voi
deschide sufletul cu bagare de seamd,/ Ca nu cumva cineva sd vadi ce
se intAmpla in clopotnitd,/ In scriptorium, unde cineva scrie/ De la
Facere si pana la Apocalips3, lumea./ Unde cineva scrie cu flori de cires
si cu vrédbiile lumea./ Lumea, acest Laudatio Domini.”

Tot atit de bine sunt evocate ipostazele Ingerului, ale acelui
»~daimon” cilauzitor, care, ca la Socrate, prevenind cu interdictii si
avertismente, stdruie in preajma poetului: ,Da, eu niciodatd nu am
putut sd-mi inving Ingerul,/ si l-am ldsat si mi-o ia intotdeauna
inainte.../ El va merge intotdeauna inaintea mea,/ iar eu pesemne ca
nu il voi ajunge niciodatd din urma...” (Sufletul peregrin). Sau, mai
nuantat, amintindu-ne de ,,daimonul” din lirica lui Nichita Sténescu, in
poemul Daimon, spirit absorbit de transcendent, ,cilare pe nori”,
indiferent la strigatul ,oaselor” celor plecati in lumea umbrelor:
»,Daimonul meu/ umbli totdeauna calare, calca pe nori./ El nu aude
strigitul oaselor care umplu pidmantul.” ,Daimonionul” din fiinta
poetului ,schimbd anotimpurile/ rasului meu rédzboinic”, dar si
yordinea lucrurilor/ de mine abia intelese,/ viata si moartea”, pe scurt
zis, ,in hieroglifa prezentei mele,/ doar risuflarea daimonului meu
trece./ El, si cu el nimeni...” (Daimonion). Deseori poemul se resimte
de ritmul versetelor biblice ori de duhul sentential al acestora, precum
in piesa Himere, dezvoltand viziunea fantasmatica a ,pasérii in frac”
vorbitoare, care il strigd ,,din clopotnita de pe umeri,/ de unde visam si
salvez, intr-o buna zi, lumea./ Aripa ei inmuiatd in noapte imi atinge
intotdeauna/ ména scriitoare, cuneiformele. Orizontul”:

~Numai floarea de cires este de partea mea.

Ea a strabdtut panda la mine tot intunericul,

Si intunericul n-a biruit-o!”

In privinta aceasta si amintim mai vechea marturisire a
poetului, din volumul precedent: ,Eu, unul, scriu sub daimon.”
Asadar, nu sub imperiul unei estetici generationiste (ori mizerabiliste),
de vreme ce poemele sale au ,tinuta” stilistica si relief estetic, irizate
fiind de acel complex lectural al ideilor, de un livresc asimilat si
inspirator, departe asadar de imageria centrifuga si retorica sleampéta
a unei maniere demult socotitd jemanfigista...

Mai pregnant, insd, decét oricand, ni se pare acum prezenta unui
anumit spirit crestin, biblic, veterotestamentar, la autorul ,Bibliei
literare” din 2020 si al ,Bibliei literare si Bibliei dogmatice” din 2021.
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Lector

Este o amprentare de mai larga spiritualizare a acestui
tip de discurs, poetul, ,esuat pe acest tirm, printre
sobolani si barbari”, simtind ocrotirea marianica:
»,Noroc ca Maica Domnului, care ma tine in viata./ Ea
ma ajutd sd trec printre sobolani si barbari./ Ea imi
aratd calea spre casa.// Vezi, de grabit ce sunt ca si il
prind pe Domnul/ eu mi-am uitat sufletul si degetele
in Sfanta Scriptura.” (Esuat pe acest tarm).

,Daimonul” si ,ingerul” (,dublul acesta
neviazut” — Omul cu inger) sunt oglinzi ale Sufletului,
eminente de paza si bund célauzire, de pacificare
duhovniceascd, favorabila creatiei, de inldturare a
Noptii care ,se tine de mine scai si stinge trandafirul/
care imi da lumind”: ,Dacd Ingerul nu ar scoate-o in
branci pe scari./ Doamne, si eu care credeam ci ai
plecat de la mine/ si ¢d nu voi mai apuca dimineata.”
(Lupta, I). Dar si o undd de neliniste cd ar putea fi
péarasit de pavaza divind, precum in Lupta II: ,Si tu,
unde esti Doamne?/ Mai mult ma amigesti cu
aratdrile tale (...)// Unde esti?/ Eu stiu ca cineva sta la
pand4,/ cit este noaptea de lungd./ Nu se aude decat
piatra care imi ascute sabia./ Desi nu stiu daca voi
ridica sabia impotriva lui.// Lasd-md, ca deja s-a
luminat de ziud, mi-a zis, lasd-ma!/ Asa mi-a spus si
deodata s-a facut nevizut.// Ca un fosnet de aripi a
trecut pe langa mine,/ ca un fosnet. El, cel cu aripi...”

Sunt frecvente ipostazele umilitatii, ale asumarii
coexistentei/ intrepatrunderii cu divinitatea, din acest
discurs poetic lipsind orice intentie de revolta, de
indoiala ori de negare, precum in , Psalmii” arghezieni.
Sub acest aspect, constiinta poetului este linistitd,
pacificatd de o indimenticabila convingere, intr-o
miraculoasd ,iesire la lumind” si fraternizare
benedictina: ,Doamne, esti atat de aproape/ ca impart
cu Tine lumina si vinul;/ rupem dintr-o singura
paine./ Siin desert iti dau sa bei din cana mea cu apa./
Esti langd mine, noaptea iti face loc sa treci (...)//
Sufletul meu iese din intuneric.” (Sufletul). Sau
aceasta stare de chietudine, o convingere linistitoare
fatd de ,bataia ceasului” din turn care ,strigd toata
noaptea la mine”: ,Noroc cu Domnul, care ma apara./
Noroc cu Domnul, care scoate noaptea din celulele
mele.” (Noroc cu Domnul). In isihia sa, poetul triieste,
Ln camera purpurie, in inima sa”, amintirea celor
plecati: ,Cu bolta si steaua petrec in aceastd
sihdstrie.// Prietenii mei trec prin mine ca printr-o
clepsidra.” (Sihastrie). Si totusi, de atata suflet ,Nu
mai am loc. Doamne, nu mai am loc in mine!// Eu voi
decapita Tristetea, fiara care ma are in paza.” (De-a
hoarda prin lume).

Daca piesele din ciclul titular, Sufletul peregrin,
amintesc, eponimic si mai ales ca forma discursiva, de
poemele din volumele precedente, dar cu un spor de
dramatism pe latura triirilor transfigurate, cele din
ciclurile urmiatoare merg pe forme verslibristice
concentrate, sugerand fie starea de cautare a ,pietrei
filozofale”, care consacri si recupereaza totul (Piatra
filozofala), fie starea de isihie in care este asteptati
intalnirea cu Domnul, ,schimnicia”/ pustnicia fiind
una din temele volumului (Schimnic), fie amintirea
prietenului plecat (Prieten apus), a unor biografeme
evocand familia, copilaria, natura cu revelatiile
ei...(Copilul padurii) ori, in sfarsit, o privire
metaforicd a intreitului drum parcurs: ,Om singur
merge pe ele” (Calea paraboler).

In totul Suflet peregrin aduce, prin consistentul
ciclu omolog, noi contururi, intregitoare si pe o nota
mai grava, la universul liricii lui Virgil Diaconu si
anuntd, apoi, prin celelalte cinci cicluri, reduse
numeric, o posibild manier stilistica in continuarea
discursului poetic care 1-a afirmat ca ,voce” distincta
in peisajul poeziei noastre de azi.

ZENOVIE CARLUGEA,
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»Satul Natal”, un omagiu
adus caramizilor trecutului,
pe care se inalta prezentul

in ultima perioadi asistim la un fenomen social de urbanizare a satului
romanesc, prin polarizarea sa de cétre si inspre zonele metropolitane, multe din sate
devenind sateliti neoficiali ai orasului in apropierea caruia graviteazi. Gheorghe
Manea ne deschide, prin intermediul volumului ,Satul Natal”, tiparit la Editura
Sfantul Ierarh Nicolae, 2024, o fereastrd prin care sid privim cu nostalgie si
obiectivitate citre trecut, traditii, datini, oameni si fapte in inima unui sat traditional
roméanesc. Cartea poate fi vazutd ca o cronicd a spiritului si identitatii spatiului
romanesc rural, pastrand si promovand mostenirea culturala a locului.

Publicarea acestei carti reprezinta un omagiu al profesorului si traducétorului
Constantin Manea adus tatdlui sdu, un invatitor cu ochii mereu deschisi si
intrebdtori la aspectele socio-economice, politice, culturale si istoriile locurilor prin
care a trecut si trait. Inchipuindu-mi-I cu ochi din care izvorisc apele trecutului, fiul
aduce tuse intaritoare in creatia tatalui sdu, prin postfata, note de subsol si anexe,
reusind sd nuanteze si sd dea obiectivitate de detaliu afirmatiilor autorului, dar si o
rigurozitate imprumutata din sfera didactici. Momentul ales pentru editarea
volumului este unul special: autorul, Gheorghe Manea, nascut in anul 1924, ar fi
implinit 100 de ani!

Autorul isi reaminteste cu dragoste si respect

locurile natale, oamenii si traditiile care i-au marcat
copildria si adolescenta. Nostalgia si sondarea
memoriei sunt tematicile centrale, prezentate
precum o vatd pe bat ce ti s-a lipit de degete si nu te
induri si cureti, sub suvoiul de apd, dulceata si
pufosenia lor. Copildria si adolescenta sunt evocate
cu multd célduri, clipele trecutului fiind prezentate
cu o claritate si vivacitate surprinzatoare. Ca o
coloana se inalta trasitura comuni a senectutii cand
se traieste intens din amintiri, mai ales cele din
copilarie si adolescentd, care, deseori, se aseazd pe
genunchii reumatici precum o calduroasi patura de
lana. Gheorghe Manea pune un accent deosebit pe
importanta familiei si educatiei. Valorile traditionale
ale comunitatii rurale se reflecta in aceastd prisma
axiologicd a familiei, regésindu-1 subtil, aluziv, pe
Niculae din ,Morometii” si dorinta sa continua de
cunoastere.

Maniera de constructie a volumului imbind amintirile personale ale autorului
cu descrierea detaliata a vietii satului, inclusiv intruziuni in viata politica si sociald a
comunitatii. Fluxul descriptiv nu urmeaza neapérat o cronologie strictd, ci mai
degrabad se concentreazi pe momente si aspecte semnificative ale vietii rurale,
precum un calendar ce fixeaza prin cruce rosie momentele de mare insemnatate.

Stilul lui Gheorghe Manea este bogat in detalii si foarte descriptiv, ducind
deseori catre unul narativ specific prozei, care permite cititorului sa-si imagineze cu
usurinta peisajele si evenimentele zugravite.

In prim-planul volumului se afld comunitatea satului Beleti (comuna Beleti-
Negresti), din judetul Arges, prezentatd prin prisma unor personaje colective, ce
diinuie de multe generatii, precum alegoricele cruci de piatrad, semn al vesniciei si
continuitétii pe acele meleaguri: ,,doud cruci de piatra vechi, care sint clasificate ca
monumente istorice de interes national: Crucea lui Piroi (situata in centrul satului
Beleti, vis-a-vis de fosta cooperativd), care dateazi de la 1719-1720, si o alti cruce,
aflatd in satul Negresti, cruce care dateaza din anul 1707.” Personalititile locale care
au avut un impact semnificativ asupra comunitétii, cum ar fi folcloristul Constantin
Radulescu-Codin si coregraful Gheorghe Popescu-Judet, apar prin tuse descriptive
complexe, subliniind contributia lor la pastrarea si promovarea culturii traditionale
si un impact propagat la nivel national.

Cartea se remarca printr-o atentd documentare a obiceiurilor si traditiilor
locale, oferind cititorilor o imagine autentica a vietii rurale din Romania secolului al
XX-lea. Aceasta include descrierea detaliatd a evenimentelor sociale, a structurilor de
invatdmant si a ritualurilor folclorice. Autorul nu se limiteaza doar la descrierea
satului, ci isi implicd si propria viata, experientele si emotiile, ceea ce conferi operei
o notd de autenticitate si sinceritate.

»Satul Natal” este o lucrare literara cu importantd valoare documentara si
emotionald, reusind si capteze esenta vietii rurale romanesti prin prisma amintirilor
si a descrierilor minutioase. Volumul nu este doar o simpla evocare a trecutului, ci si
un omagiu adus traditiilor si valorilor, dar, mai ales, oamenilor, care au triit, au visat,
au iubit si-au plecat putin, sd vada de sus Beletiul lor drag.

Cristian MELESTEU

Ghrorghe Manra

SATUL NATAL

Madele de viapd reasive
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Florin Mugur:

,voluptatea de a deveni

un receptacol

al suferintel umane”

»Testament? Nu, poetul care pare cd n-a trdit ne cere sa
ne indragostim, postum, de viata lui. Asta si facem, la un an
de cand iubitorul de luna pare ca s-a zidit in soare ( ,soare,
acest razboi civil/soarele aceastd populatie legendara.”) si
versurile lui netezitoare de ofense, gravate in sarea indicibila
a milei cu virfurile nervilor, versurile lui zorndie in
»bibliotecile nebune” ale unor zile poate nebune si ele, in care
poetii dispar din ceata cetdtilor spre a se intoarce in regatele
lor de risipire si fum, spre a reface-spectacol indelung
repetat-deznddejdea, tremurul, frica si spre a lumina
intunericul cu inlacrimatul obraz al pietrelor palide...” asta
scria Gheorghe Tomozei la un an de la sinuciderea lui Florin
Mugur (9 februarie 1991).

Pentru cd una din prieteniile de duratd din viata lui
Gheorghe Tomozei, total diferitd de ,,stilul” altor prietenii sau
amicitii, a fost aceea cu Florin Mugur.

Porniti amandoi dintr-un creuzet de scoala considerata
mai tarziu ba eronatd, ba nepotrivitd, ba demna de a fi uitata
(remarc insistenta cu care revine in aprecieri calificativul de
scontroversat”), cei doi erau prieteni prin afinitate literard mai
degraba decat prin aseméanare.

S-au pretuit reciproc si s-au sustinut de-a lungul vietii.

Despre el, Tomozei teoretiza aparent neutru si savant:
,Se numea - se numeste - Florin Mugur. Indeobste generosi
cu propria lor proiectie in exterior, poetii isi metamorfozeazda
ursita. Acesta, autorul evocat in doar cateva vocabule, se
descria cu amara obiectivitate: cand print nefericit instalat
intr-o conditie precard, cand inger friabil. Exagerand un
minim defect fizic, se credea jumdtate de om calarind un
iepure schiop, cu trupul miscat de tremur, cu chipul uratit de
fisurt”.

»~Fum inefabil al sticlei topite”

Cel care 1i publicase lui Tomozei cirtile cele mai
importante (dar ficuse asta cu o sumedenie de scriitori
contemporani!), un mare muncitor, era un om retinut si care
ducea in triséturile sale asa-zis evreiesti, daca o fi existat asa
ceva, 0 amintire prea tematoare, ca fiu al ziaristului Legrel.
Niscut in februarie 1934 la Bucuresti, deci cam de-o seami cu
Tomozei, si intdlnindu-1 pe acesta la Scoala de literatura
»Mihai Eminescu”, Florin Mugur si-a continuat studiile la
Facultatea de filologie, a fost o vreme si profesor si a devenit un
mare profesionist al editérii de carte. Unul din cei mai mari
editori de carte din Romania acelor ani.

Era foarte exigent, cumva de neclintit, avea un gust
format, foarte fin. Am avut experienta colaborarii cu el la
»Peisajul din care lipsesc”, cartea mea de versuri aparuta in
1981, dupa ce Marin Preda murise. ( De ce a putut sa apard
taman atunci, intr-o altd poveste care sd ma priveasci pe mine
si nu pe Tomozei.)

Cafeneaua literara

Apoi mi-a fost redactor (foarte exigent) la cartea de
versuri ,Aproape imaginara”, unde, obligat de sistem, mi-a
cerut un ciclu de poezii cu temé de iubire de tara, tema care 1i
era impusid de cenzurd. Benefic pentru mine pani la urmi,
poeziile despre Probota, Voina, Campulung sau Bistrita,
adunate atunci, mi-au ramas dragi si deloc nu mi-e rusine de
ele peste iatd, 40 de ani, le-am inclus in Antologia mea ,,Anii
scurti”.

Personajul era insd cumva tragic, iar Tomozei il
caracterizeazd ca atare: ,Predominante sunt in opera
poetului tonurile sumbre.”

Asta ar fi de fapt concluzia, dar Tomozei o asazd in
frunte.,fmpalidat romantic de aspiratiile inceputurilor
literare, cand invoca gustul lumii vegetale si exalta, din
furtund, ivirea biruitoare a fulgerului, el si-a contrazis repede
gestica si pseudonimul de doua ori floral, regdsind in sine
voluptatea de a devent un receptacol al suferintei umane.”

Acestea fiind spuse, nu pot sd nu evoc circumstantele
aparitiei cartii mele ,Aproape imaginarda”(198y) care exulta de
bucuria triumfald a maternitétii, de iubirea fatd de copii, ca
imn al vietii. Eram cumva exact pe dos fata de propensiunea lui
catre suferinta si obscur.

Totusi, Florin Mugur a suportat-o, mai greu si cu multe
amandri, dar a suportat-o. Realizam faptul ci eram cumva cu
totul altceva fatdl de starea lui sufleteasc si literard. in vremea
buni a césniciei mele cu Gheorghe Tomozei ne intalniseram
odatd in patru, adicé cele doud familii, sotia lui Florin Mugur,
Tulia, pe care o diviniza si care avea o influenta totala, absolut3,
asupra lui, era o faptura delicatd, distantd si care emana
nefericire. Aflasem ca e bolnava tare.

La aparitia cartii, ca sd Imi exprim recunostinta, i-am
daruit un enorm buchet de orhidee, cici era iarna grea, violete,
superbe, spectaculoase, aduse cu mare dificultate de la
Bankok, iar dansa le-a aruncat spuniand cad uraste orhideele
fiindca ar semnina cu sexul femeii!

Tot ce tinea de maternitate, de nastere, de procreare si de
viata, 1i repugna. Ne despirtea un pacific.

Doamna Iulia a murit si, la putin timp dupa, Florin
Mugur insusi s-a sinucis fira si inteleg dacd de boald, de
durere sau de singuritate. Asta nu o stia nici Tom, care il
vizitase totusi pana cu putin inainte de tragicul moment care-1
adauga unui sir de scriitori romani, precum Ilarie Voronca si
Paul Celan.

Si totusi, Florin Mugur se bucurase si el de iubire, o
spune chiar Tomozei: ,.E orasul in care se prdapadeste Iisus, iar
poetul e un registrator al mortii compus la randu-i din
carbune animal, el scrie versuri greoaie, negre cum fierul de
calcat rufele ingerilor, etern rabddtor cu propriile-i boli.
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Grupaj de fotografii de la sarbatorirea
revistei ,,Arges”, cand redactor-sef era poetul
Gheorghe Tomozei. In imagine: Florin
Mugur, Gheorghe Tomozei, Nichita Stanescu,
Ion Banuta, Nicolae Breban, Dan Desliu.

Florin Mugur declara ci ,va muri candva de
. mult prea multe zgomote marunte, se vedea
conversand concentrat cu focul inainte de irosire,
incd in stare sa audd suspinul moale in pahar al
apei, ingropand in arhivele ingerilor palidul chip
stigmatizat cu sigla ereziei cand e tirziu si inima
devine un nerv.”

Transferul de tematicd, de suferinta

Tubirea? Iubita? Inscrise in acelasi fum inefabil al sticlei
topite.”.

Forta cuvantului:
atrage realitatea pe care o clameaza

Au existat cateva persoane care prin drama lor personala
l-au influentat mult pe Tomozei in acea perioada, grea de
dinainte de revolutie, in care spectrul saraciei, al cenzurii si
neputintei l-au deturnat pe poetul solar si vesnic indragostit.
Una din aceste amprente tragice a fost cea a lui Florin Mugur,
o alta a fost cea a Danei Dumitriu.

in relatia cu ei, moartea si suferinta cipitau locul
castigator, iar Tomozei - ludicul si solarul -, se ingropa sub
dureri, ale lui sau de multe ori ale altora, mereu exacerbate.

Ya®)
-

v - -
Florin Mugur alaturi de Nichita Stanescu. ,,Rar
o constructie mai lucid articulata, rar o atat de
perfecta distimulare a etapelor de posibila deruta,
ori doar de nealint”, scria Tomozei in 28 octombrie
1981 despre Florin Mugur.

exacerbatd, ne face sa ne gandim la forta cuvantului:
aceea de a atrage realitatea pe care o clameaza.

Florin Mugur era bolnav, isi chema moartea si-i
populeze poeziile, o jelea pe Iulia lui, cea care detesta nasterea,
copiii, bucuria zglobie a vietii, considerata de ea nepotrivita si
vulgara.

Tomozei si-a administrat acest autovaccin al lecuirii de
bucurie, aceasta otrava perfida a invocarii mortii. Florin Mugur
s-a sinucis. Tomozei s-a neglijat, preferand sd ia din cand in
cand cate o pastila de nitroglicerind (!) pentru boala de
insuficienta cardiaca pe care o dobandise, asa ci pe frig si pe
neingrijire (il vizuse de cateva ori un cardiolog de la Spitalul
Floreasca, dupd cum imi spusese el insusi, dar sd ne gandim,
erau tratamentele medicale sardcécioase si neperformante ale

: 9D
Prima din stinga in aceasta fotografie este Iulia
Mugur, intr-o imagine surprinsa la un eveniment
scriitoricesc la care participau si sotiile: Maria
Breban, sotia lui Nicolae Breban, Elena Preda, sotia
lui Marin Preda, si Geta Ungheanu, sotia lui Mihai
Ungheanu.
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Pagini de manuscris in memoria lui Florin
Mugur, sub titlul ,Lumina pietrelor palide” de
Gheorghe Tomozei.

anilor 90), pe o viatd neadecvata si pe legituri stranii, adeseori
inexplicabile, se prabuseste de-un infarct in fata blocului
sdrdcicios din Aleea Deleni intr-o zi oribila, friguroasa, de 31
martie 1997.

Venise cu o seard inainte dintr-o calatorie in vestul tarii,
calitorise intr-un tren inghetat, la un eveniment de
comemorare a lui Nichita Stanescu a cirui zi de nastere era 31
Martie, ajunsese acasa seara, iar dimineata iesise sa faca mici
cumpdrituri pentru ca pe 2 Aprilie era ziua de aniversare a
mamei lui, Franta, cumpirase doud rosii (caci erau tare
scumpe) si citeva lamai. Le-am gasit, in acea dupa-amiaza
crunta, in frigider...

Florin Mugur si Mircea Iorgulescu.

Si fiindca atunci cand i se ficuse rau nu era acolo nimeni,
cam pe la 11 jumatate, si fiindca era frig, o vreme ciineasca
cum se zice, si fiindca nu existau telefoane mobile pe vremea
aceea, se forteaza sa urce cele 13 trepte pana la apartamentul
lui, loveste usa si Franta 1i deschide, iar el 1i spune: ,Mama,
mor.” Si asa a fost. Avea 60 de ani.

Putine fotografii cu Florin Mugur: nu-1 regésesc in pozele
de petreceri, la mesele de la restaurantul Uniunii, nici in
caldtoriile bahice sau festivitatile tovarisesti. Discret, doar in
evenimentul imortalizat de la Pitesti, legat de sirbatorirea
revistei Arges al cérei adjunct era... ,,Florin Mugur, cu acel aer
transparent ,,defensiv” cu care si-a conceput cartile anilor din
urmd, ni se vadeste intre coperte de antologie a fi de un teribil
orgoliu si avem posibilitatea sd vorbim despre el ca despre un
poet care (parafrazédndu-l pe Bacovia) si-a indeplinit toate
profetile lirice. Metafore care dau trup si tipar logic Himeret,
care conferd consistentd bucuriilor iluzorii si care
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Fotografie de grup
asa cum este ea in
Albumul Arhivei, in
partea stinga este
legenda scrisa de méana
lui Tomozei.
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Arhiva Gheorghe Tomozei

demonteazad masindriile visului,

mortar capabil sa sigileze emotia si sd ne-o ofere, cu abur pur:
S-a inteles
ca nu sunt altceva
decat un om la urma urmei fericit
trei versuri singure, acestea
de-un deceniu
cum trec dintr-un poem al meu in altul
si nu-si pot gasi
locul
nicaieri”
(Gheorghe Tomozei

Cleopatra LORINTIU

De Rusalii

Tin minte cand eram copil, de Rusalii, ne dddeam de-a
verii cu alti copii de varste apropiate. Trebuia sa tinem cont, s&
nu fim intre noi neamuri. Alegeam dintre prietenii de joaca pe
cel in care aveam mai mare incredere. Juramantul il ficeam
solemn, intr-un loc anume la fantana lui Ciocioc, sub un tei
batran. Fantana ne era martor si ne supraveghea si respectam
riguros traditia, cu un ochi rece si limpede din adancuri,
deschis 1n peretele de ciment care sustinea baza drumului ce se
stramta acolo destul de mult.

De cealaltd parte a drumului, urcatd pe coastd gata si
lunece la vale, era casa lui Ciocioc, o casid mica din doui odii.
Cu siguranta ar fi lunecat ca o sanie dacd nu s-ar fi proptit
padmantul in tulpinile pomilor plantati de jur-imprejur. Mai
usor ar fi fost sd zboare ca o parapantd peste garla Pribei,
oprindu-se sus, sus, peste padure pe Dealul Tomii in cer.

Casa lui Ciocioc nu era mai mare decat carlinga unui
aviator si in mintea mea de copil chiar am presupus ca Ciocioc
dsta, batran si singur, nu-1 vedeai niciodatd prin curte, isi
petrecea cea mai mare parte din vreme in cerul lui. De fapt, eu
l-am vizut o singura datid, o umbra de om ca o mogaldeatd
ghemuiti in genunchi, secera iarba din jurul unei cruci de fier.
Aflasem povestea crucii, o stia tot satul.

isi ingropase acolo sotia, tAniri si frumoasi ca o cadri.
Abia se terminase razboiul, cel de-al doilea. A gasit-o
spanzurati de creanga nucului din spatele casei. N-a putut
sd-si ierte pacatul!... O masind militara se oprise in dreptul
fantanii cu motorul incins. Ea tocmai ce intra pe poartd cu
géleata plina cu apa proaspita.

Ofiterul neamt a vizut-o cand s-a dat jos din magina si
strigand-o, i-a cerut prin semne o cani ca s poata bea apa din
géleata. L-a invitat pe strdin in curte deschizand poarta si el
politicos i-a luat gileata din man4 si s-a tinut dupa ea, urcand
pe silita mica de lemn si cum ldsase usa deschisa, a indraznit
sd intre in casa.

intre timp soferul s-a ocupat si riiceasci motorul. Ce s-a
intamplat induntru n-am cum s& stiu! Era racoare si bine, iar
ofiterul a tras usa dupa el sa nu intre mustele.

N-a putut sa-si ierte ca a cedat atat de usor si pe deasupra
i-a mai si placut!... Neamtul fiind un barbat fin si priceput, nu
ca omul ei cu palmele aspre si acrit de munca.

Cum si mai dea ochii cu Ciocioc (!?), il iubea sincer! Nu
putea sa-1 minta! Parci-i furase cineva mintile, s-a urcat in nuc
si si-a pus streangul de gat.

14

facand din translucida lor
carcasda o materie ce pare varul aripilor de fluture, dar e de fapt un

- ,La urma urmei fericit”. Din
volumul ,,Plantatia de fluturi”, editura Cartea Romaneasca, 1988).

8 et d
Gheorghe Tomozei in perioada in care era
redactor-sef al revistei culturale de la Pitesti.

Popa Gheorghe nu l-a ldsat sd-si ingroape sotia in
cimitirul din lunca si atunci i-a sapat mormantul in gradina
sa-i fie aproape si cu mainile lui, era sudor pe un santier, i-a
facut crucea.

— Imi zici vere pan’ la moarte?

— 1ti zic vere pan’ la moarte!

— Imi zici vere pan’ la moarte?

— 1ti zic vere pan’ la moarte!

— Imi zici vere pan’ la moarte?

— 1ti zic vere pan’ la moarte!

De trei ori, in fata fantanii ne-am rostit jurimantul. Am
schimbat apoi intre noi canile cu cirese. Am méancat ciregele,
dupa care am luat apa cu cana din fantana si am baut-o pana la
fund. Eu m-am ficut vir cu Gogu Ologu, stitea cu casa langa a
lui Ciocioc. Nu ne-am mai intalnit de-atunci, a ajuns subofiter
in armati. in anul dla a murit tata si impreuni cu mama am
parasit satul copilariei.

Se pierd din pécate prea usor traditiile si cedim in fata
asaltului modernitatii bruxelleze. Nu mai e mult si vom fi de
ocara cand, in fata fantanii lui Ciocioc, vom auzi prima oar# doi
transgenderi scurtand juramantul:

— Imi zici vere pan’ la moarte?

— Da, verisoara!

Ion Toma IONESCU
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Kant — 300 de ani
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Criticismul kantian si imaginarul

in cultura romana

Anul acesta, la 22 aprilie, s-au implinit 300 de ani de la nasterea
lui Kant. An Kant, agadar. Desi a influentat enorm cultura roméani, in
biata noastra tirisoara s-au facut prea putine lucruri legate de Kant. In
ce ne priveste, am publicat, din ,Kant pe Intelesul tuturor”, fragmente
in ,Convorbiri literare”, ,Arges”, ,Bucovina literara”, ,Tribuna”,
L~Hyperion”, ,Litere”, ,Acolada”. Ne asteptam ca Academia Romana
sd-1 dedice un simpozion cu rezonante. Tacere si ignoranta.

Preocuparea pentru stabilirea rolului jucat de Immanuel Kant in
cultura si gandirea roméneascd dateaza din secolul al 19-lea. Primul
care a facut cercetdri sistematice in aceasta directie este Constantin
Radulescu-Motru, in ,Zur Entwickelung von Kant’s Theorie der
Naturcaus”. Dar nu putem ramane doar la Petrovici. Motru, Bagdasar,
Noica, Boboc, Croitoru, Coltescu, Flonta. Pentru ca ei nu au vorbit de
influenta lui Kant asupra gandirii estetice romanesti. Nu trecem cu
vederea traducerile din Kant ficute de Maiorescu si Eminescu, dar
ramase in manuscris. Nu avem pretentia de a cuprinde tot ce s-a facut
la noi asupra lui Kant, dar o incercare merita intreprinsa.

Cel care a facut cercetiri in aceastd directie este G. Bogdan-
Duicd, in 1904, cu prilejul implinirii a o sutd de ani de la moartea
marelui filosof de la Konigsberg/1. Il urmeazé Ion Petrovici, in 1924,
cu prilejul unei alte aniverséri, despre care vom vorbi mai departe/2.
Dumitru Cristian Amzar este cel care il completeazi si corecteaza pe 1.
Petrovici, in 1934, in prefata sa la Critica ratiunii practice, pe care o
traduce impreuna cu Raul Visan/3. Cu trecerea timpului, o datd cu
completarea traducerilor din opera lui Kant si a lucrérilor dedicate
conceptiilor sale, apar noi studii privind receptarea criticismului
kantian in cultura romana. Sunt de mentionat, in acest sens, studiile
lui Radu Tomoiagé/4, Radu Pantazi/5, Simion Ghitd/6 si, mai recent,
cele ale lui Mircea Flonta/7 si Alexandru Boboc/8. Dar sa vedem cum
a patruns Kant in constiinta romaneasca.

Primii pasi spre... Kénigsberg. Ion Petrovici are, probabil,
mare dre?tate atunci cand afirmi, la 1924: ,,Cum de renasterea
intelectuald a_Apusului se leagd numele lui Platon, de-a noastrd se
leaga numele lui Kant”/9. Primii nostri cirturari care au participat la
faurirea invéééméntului filosofic in limba romana au cunoscut, fie si
prin intermediari, opera lui Immanuel Kant. Ruptura de limbile latina

i greacd prin care se intermedia contactul cu marea culturéd a lumii a
ost o necesitate pentru intelectualii romani care au inteles, la
inceputul secolului al XIX-lea, ca ,,mai mult vplace muzelor a vorbi in
fiestecare neam cu limba lui, decat cu alta straind, fiindca numai limba
gatriei este destuld a invdta pe cei doresc a le sti, spre a le invdta cu
eslusire si cum cé fard limba patriei nu numai putin folositoare s-au
ardtat scoalele si cdrtile, ci si fard nici un spor”/10. Limba gandeste,
stim de la Martin Heidegger, si, de aceea, a fost nevoie, mai intai, de
crearea unei terminologil romanesti a filosofarii, lucru posibil prin
traduceri si prin cursuri de filosofie In limba nationala (ldsam deoparte
prezenta unor scrieri kantiene in biblioteci din Romania inca de la
sfarsitul secolului al XVIII-lea, precum a aratat Iosif Hasos, in cazul
Clujului, in Studii de istorie a filozofiei universale, 1X, 1984). La
Bucuresti, primul care preda, in 1818, un asemenea curs este Gheorghe
Lazdr. Este urmat, la Iasi, in 1834, de Eftimie Murgu, si la Blaj, din
1839, de Simion Barnutiu. Chiar daci G. Bogdan-Duica gisea in
’[iﬁ]aniada Iui Ton Budai-Deleanu prima influenta kantiana asupra
culturii roméanesti/11, totusi cei care au fost primii in raspandirea
filosofiei kantiene in spatiul roméanesc au fost profesorii: Gheorghe
Lazar, Eufrosin Poteca, Eftimie Murgu, A. Treboniu Laurian, Timotei
Cipariu si Simion Barnutiu/12.
Numai pentru ca se infiripase un invatamant filosofic in limba

romand, orientat spre luminile kantianismului, a fost cu putinta
sustinerea primei teze de licenta de citre un roman din oFera lui Kant,
siincd in Germania, cea a lui Ion Zalomit. Acesta isi publicd dizertatia
Principiile si meritul filosofiei lui Kant, scrisa in limba francezi
(Principes et merites de la philosophie de Kant.Dissertation
inaugurale), la Berlin, in anul 1848. Profesor la Bucuresti si chiar
rector (intre 1871 si 1885) al Universitatii, Ion Zalomit, in dizertatia sa
de la 38 de ani despre Kant, dovedeste o capacitate hermeneutica
deosebitd. El nu numai cd expune critic conceptia lui Kant, dar giseste
si apropieri interesante intre aceasta si cea a lui Descartes: ,,unul
(Descartes - n. ns.) a facut legea criticii, celalalt (Kant - n. ns.) a pus-o
in practica. Unul a propus libertatea absoluta a omului, filosoful de la
Konigsberg a dovedit-o. Unul a inventat adevarata metodi a stiintelor
pozitive, celalalt a practicat-0”/13.

Simion Ghita a propus (pe urmele lui Radu Tomoiaga, de fapt) o
periodizare corectd a istoriei receptirii operei kantiene in
Romaénia/14. Despre prima perioada (1818-1860) am vorbit mai sus.
Celelalte perioade semnalate de Simion Ghita sunt cele de la 1860 la
1890 (de asimilare a kantianismului), de la 1890 la 1920 (Kant ca
punct de plecare pentru conceptii proprii romanesti), de la 1920 la
1944 (maturizarea filosofiei din tara noastra), de la 1944 (,,Eliberare”)

1 pana in anii '80/15. De adidugat la cele spuse de S. Ghit4, perioada
e dupd 1990, de eliberare a cercetdrii de sub comandamentele
politicii de stat.

Rolul jucat de Maiorescu. Cultura romana ii datoreazd mult
lui Titu Maiorescu. Viitorul critic literar dovedeste o precocitate
filosoficd uimitoare. Aflat la studii la Academia Theresianum din
Viena, la 18 ani scrie, influentat de Herbart Si comEiléndu—l, lucrarea
Grundzuge der Logik fur Gymnasien. La 20 de ani, in 1860, publici la
Berlin volumul Einiges philosophische in gemein fasslicher Form /16.
Avid de cunoastere, tandrul Maiorescu e influentat de mai multi
filosofi, ce-i drept, dar Kant va riméne o constanta a vietii sale. La 13
august 1861 i scria tatilui sdu urmatoarele: ,,Voi continua mai departe
traducerea Criticii ratiunii pure de Kant, pe care am inceput-o de catva
timp. Eu imi promit mult de la aceastd lucrare si o urmez cu toata
caldura cuvenitd. Cu acest op, gandesc a debuta in Roménia ca
publicist. Pe de alti parte, o asemenea traducere imi este cea mai buna
Ereparare la profesura filosofica...Cu filosofia lui Kant o s incep cursul
ilosofic la facultatea din Bucuresti...”/17. Fragmentele sale traduse din
Critica ratiunii pure vor apare abia in 1975, ca anexa la volumul: Mihai
Eminescu, Lecturi kantiene /18. De predat, l-a predat pe Kant
studentilor din Bucuresti, incepand cu 1884, in cadrul cursului de
Istoria filosofiei germane contimporane. Din 1887, la capitolul,
introductiv, despre Kant, adauga si o ,,viata” a ganditorului/19.

Tot Maiorescu este cel care il indeamna pe Mihai Eminescu,
aflat la studii la Berlin, nu numai si-si dea doctoratul in filosofie
pentru a-l1 putea numi profesor in tara, ci si sa traducd in romana
Critica ratiunii pure. Eminescu accepta propunerile, incepe si
traducd, dar, curand, exigent cu sine, abandoneazi. Atat Kant, cat si
Schopenhauer il ,,confisca”. Spirit liber, Eminescu doreste si si-i
anexeze pe cei doi mari filosofi germani gandului propriu. Pe moment,
nu reuseste. De aceea, 1i face, in 1874, cateva precizari epistolare
ministrului Maiorescu: ,,0 docentd liberd, deci privatd, avand in
vedere prelegeri asupra unui domeniu strict determinat al filosofiei,
cum ar fi de pilda abordarea speciald a filosofiei kantiene sau
schopenhauriene, asa cum se gisesc ele in scrierile respective, as fi
indraznit sa primesc, cici (in astfel de cazuri) nu se poate depdsi decat
cu putin textul, iar (prelegerea) depinde mai mult de redarea gdelﬁ si



clard a celor stiute decat de prelucrarea extensiva a sistemelor
respective. Dar pentru a reda filosofia schopenhauriani astfel incat sa
formeze un curs complet, cum prescrie de altfel autorul insusi, se cer
cunostinte pentru care ar trebui neapédrat si ma pregitesc in mod
special, indeosebi de stiintele naturii, de antropologie.

Inca ceva. Kant mi-a cazut in mana relativ tarziu, Schopenhauer
de asemenea. Ce-i drept, imi sunt familiari, insd renasterea intuitivd
a gandirii lor in mintea mea, cu mirosul specific de pamant proaspdt
al propriului meu suflet, nu s-a desavarsit inca (su%l. ns.) La Viena,
am stat sub influenta nefasta a filosofiei ui Herbart, care prin natura
ei te dispenseaza de studiul lui Kant. In aceasta prelucrare a notiunilor
s-a prelucrat insusi intelectul meu ca o notiune herbartiana, pana la
tocire”/20.

Primul doctorat despre Kant. Tot Maiorescu isi va trimite
pe cei mai buni studenti la studii in stréindtate. Printre acestia, si,
probabil, cel mai dotat, se numara si C. Radulescu-Motru. Dupa ce
studiazd mai multi ani cu W. Wundt, C. Radulescu-Motru isi va sustine
doctoratul cu teza: Zur Entwickelung von Kants Theorie der
Naturcausalitat (Despre evolutia teoriei lui Kant despre cauzalitatea
naturald). Este prima teza de doctorat romaneasca pornind de la Kant
(aurmat, in 1912, cea a lui Eugeniu Sperantia: Apriorismul pragmatic.
1. Elaborarea conceptelor, tiparitd in acelasi an la Fundatia
Universitard Carol I, Bucuresti). Teza lui Motru a fost tiparitd in 1893
la Lei[izi%, chiar in publicatia lui W. Wundt, Philosophische Studien.
Opiniile lui Radulescu-Motru atrag atentia specialigtilor, ele fiind
citate, de pilda, in 1903, de H. Bergson 1n a sa Introduction a la
Metaphysique /21. Influenta lui Kant asupra lui Motru se resimte si in
alte lucrari, precum Realitatea empirica si condgiile cunostintet
(18809), Valoarea silogismului (1898) ori Elemente de metafizicd pe
baza filosofiei kantiene (1912), pana la despartirea de aceasta, o data
cu Personalismul energetic (1927).

Kantianismul e receptat creator si de citre alti tineri filosofi de
la sfargitul secolului al XIX-lea. De mentionat, Stefan Michdilescu
(Introducere la psihofizicd, 1892) si P.P. Negulescu (Critica
apriorismului §i a empirismului, 1892)/22. In 1907, Constantin
Antoniade denuntd apriorismul kantian, in teza sa de doctorat
Iluziunea realistd/23. .

Traducerile incep sa apara timid. In anul 1901 este publicat, in
sfarsgit, un prim capitol dintr-o operad kantiand, Spre pacea eternd.
Capitolul e intitulat Disensiunea dintre moralda si politica cu privire la
pacea eternd, nu are mentionat numele traducatorului, si apare in
volumul Crestomatie. Bucdéi alese din autori germant /24. In 1912,
C.V. Butureanu traduce, din francezd, Tratatul de pedagogie, in
Biblioteca pentru toti. Tot in acelasi an, Adrian Sulcina publicd, intr-o
editie trunchiati, ,,pe sdrite”, sub numele de Filosofia crestinismului,
lucrarea kantiana Religia in limitele ratiunii. Tot intr-o maniera
nestiintific, in 1915, Ioan Gorun publicd o traducere din Spre pacea
eternd /25. Filosofii de profesie sunt, dupd cum se observa, ocupati cu
scrierea propriilor opere, traducerile din Kant fiind lasate in seama
nespecialistilor. Unul dintre acestia, Marin Stefinescu, publica in
Franta o lucrare ,,hazardatd”: Le Theisme de Kant (Paris, Alcan, 1915),
in care incearca sa demonstreze ca este gresita teza impartirii gandirii
kantiene in doui faze, pre-critica si critica.

Un aminunt semnificativ pentru climatul acelei epoci. Printre
studentii care il preferd pe Kant la examenul de licentd se numara si
Camil Petrescu. Acesta absolva Facultatea de Filozofie si Litere la 16
martie 1919, dupd ani de front, vorbind, in fata unei comisii formate
din Constantin Ridulescu-Motru, P.P. Negulescu si I. Radulescu-
Pogoneanu, despre Originile filosofiei lui Kant (ulterior, in Doctrina
substantei, Camil Petrescu il va corecta pe Kant, din punctul sdu de
vedere substantialist).

Aniversarea a doua secole de la nasterea lui Kant. Un
moment important in istoria receptarii kantiene de cétre cultura
noastra l-a constituit implinirea, in 1924, a doua secole de la nagterea
ganditorului german. In acest sens, inainte de toate, trebuie remarcatd
publicarea primei traduceri integrale a unei opere a lui Kant, si anume
Prolegomene la orice metafizica viitoare care se va putea infatisa ca

tiinta/26. Traducerea a fost realizata de catre Mihail Antoniade,

ratele filosofului si traducitorului (lui Th. Carlyle), Constantin
Antoniade, si ea a aparut la Editura Cultura Nationald, Biblioteca
filozoficad, editura condusi la acea vreme de Vasile Parvan. Meritul lui
Mihail Antoniade (nascut in anul 1883, cu studii juridice si filosofice, a
fost intre 1910-1914 asistent al profesorului C. Radulescu-Motru, dupa
care a intrat in avocatura pana la sfarsitul vietii, in 1946) a fost salutar
in epoca.

O altd traducere este datoratd lui C. Rédulescu-Motru.
Profesorul de filosofie publicd, tot in 1924, volumul Religia in limitele
ratiunii (la Imprimeria Fundatiei Culturale ,,Principele Carol”,
Bucuresti). Probabil presat de timp (pentru a nu rata anul aniversar),
trebuie sgus cd Rédulescu-Motru nu a tradus integral opusul kantian,
rezuméndu-se la pasajele esentiale din Religia in limitele ratiunii.
Totusi, a adaugat, in finalul editiei sale, sub titlul Filosofie si morald,
fragmente semnificative din Intemeierea metafizicii moravurilor i
Critica ratiunii practice /27.

Pe de altd parte, intrucat, se stie, ,traductiunile nu fac o
literaturd”, in toamna anului 1923, Revista de ﬁlosof%'e, condusa de C.
Radulescu-Motru, a luat hotararea s& dedice, in Intregime, primul
numar din anul urmitor, aniversarii a 200 de ani de la nasterea lui
Immanuel Kant. Secretarul de redactie al revistei, Nae Ionescu, a fost
insarcinat cu strangerea articolelor. Iata ce-i scria acesta lui Ion
Petrovici la acea vreme: ,,Abia primirati randurile mele si iatd-ma cu
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altele. Asa suntem noi. Nu ldsdm pe om nici sd-si traga sufletul. Iata ce
e: concomitent cu randurile catre dvs. scriam la Berlin, lui Liebert, de
la Kant-Gesellschaft, rugandu-1 si-mi facd, personal, un serviciu. Cu
acest prilej 1i vorbeam, in treacit, de proiectatul nostru numar «Kant»
din «Revista de filozofie». $i — cu ce si ne fudulim si noi? — adaugam
ca ne-am adresat dvs. pentru un articol pe care il socotim ca cel mai de
seama: Istoria kantismului in Romania. Acum, astizi, primesc o
intrebare foarte staruitoare de la Kant-Gesellschaft, pe care, in parte,
v-0 redau: «Wurden Sie wohl din Gute haben, un(iJ Herr Prof. Dr.
Petrovici fragen, ob er diesen Artikel nicht auch in deutscher Sprache
schreiben mochte, und wie umfangreich dieser Artikel sein wurde. Wir
wurden namlich sehr gern in den Kant-Studien einen derartigen
Artikel veroffentlichen, konnen aber nich mehr als etva acht
Druckseiten zur Verfugung stellen...».

Deci..., intreb. Daca in adevar v-ati hotiri sa faceti acest articol,
pe care si dl. Motru, intors de la tara si pus de mine in curent, il doreste
si 1l nddajduieste, si dacd mai apoi v-afi hotéri sa-1 dati si nemtilor, eu
m-as oferi sa v supun o traducere a lui in nemteste, pentru cazul in
care nu ati vrea sd pierdeti timpul cu a doua redactare in limba

ermand. Acele «etva acht Druckseiten» n-au nici o importanta. Ca
oard la noi nu se scrie cu metrul, ci cu ideea. Asta ma insarcinez eu si
i-o spun respectivului.

Si acum, in dorinta noastra indiscretd de a avea articolul, sa
comit §i o necuviintd, care se prea poate si fie inutila; ca informaglie,
imi permit sd va amintesc ca s-ar putea utiliza si un articol al lui
Bogdan-Duica, publicat pe vremuri in «Sdmanatorul»: Primii kantieni
romani — sau asa ceva...”/28.

Articolul lui Petrovici a apirut in Revista de filosofie, ca si in
Germania, dar abia peste trei ani, in Archiv fur Geschichte der
Philosophie und Sociologie, sub titlul Kant und das rumanische
Denken (XXXI, Band, Heft 1 und 2, Berlin, 1927, p. 92-103). Intr-
adevar, nr. 1-2 { 1924 al Revistei de filosofie a fost inchinat lui Kant. Pe
langa studiul lui Petrovici, Kant §i cugetarea romdneascd, primul
situat, au mai adus contributii: Mircea Florian - Kant si cugetarea
modernd, C. Narly - Estetica transcendentald la Kant, Mihai Ralea —
Legitimitatea apriorismului-justificarea psthologica, C. Siegel —
Geneza criticismului lui Kant, Marin Stefanescu - Rolul ideilor in
filosofia lui Kant etc./29

Alaturi de numairul dublu (1-2), aparut pe lunile aprilie-iulie,
al Revistei de filozofie, aniversarea celor doud secole de la nasterea
ganditorului din Konigsberg a mai fost marcati, la timp, si de revista
Ideea europeana. Astfel, C. Radulescu-Motru semneaza studiul
Immanuel Kant in lumina gandirii europene. 1724-1924 (an V, nr.
143, 20-27 aprilie 1924)/30, iar Nae Ionescu vorbeste despre Mihail
Antoniade - traducdtor al lui Kant (an VI, nr. 148, 29 iunie-6 iulie
1924)/31.

Dupa acest moment aniversar, receptarea operei kantiene
cunoaste o rapida extensiune in mediile culturale romanesti. Se acorda
o mai mare grija traducerilor, se publicd studii aprofundate, deseori
polemice, apar si primele carti (i)espre viata si opera lui Kant, se
recenzeazd lucrdri apérute in striinatate.

Se traduc: Analitica {Tumosului (cartea I din Critica facultatii
de judecata), in traducerea lui I. Gherincea (brogura apare la Galati, in
1927), Intemeierea metafizicii moravurilor (de Traian Briileanu,
1929), Critica ratiunii pure (de acelasi Traian Braileanu, 1930), Critica
ratiunii practice (de C.D. Amzar si Raul Visan, 1934), cinci capitole din
Critica flt)lculté;ii de judecatda (de Tudor Vianu, in Istoria esteticei, de
la Kant pana azi, in texte alese, 1934), Despre forma si principiile
lumii sensibile si ale celei inteligibile (de Constantin Noica, 1936),
Ideea unei istorii universale in infatisare cosmopolitd. Raspuns la
intrebarea: ce este ,luminarea” Spre pacea eternd. Un proiect
filosofic (de Traian Braileanu, 1943).

De remarcat, traducerile nu nasc polemici, contidnd faptul ci
acestea apar, chiar daca, deseori, limbajul e abrupt si neclar. Astfel, N.
Bagdasar recenzeaza favorabil traducerea lui Traian Braileanu a
Intemeierii metafizicii moravurilor, dar nu si pe aceea din Critica
ratiunii pure. 1. Brucér apreciaza traducerea Criticii ratiunii practice,
in schimb, Al. Posescu laudi traducerea lui Constantin Noica, dar i1
criticd introducerea.

Filosofii romani din epoca sunt atenti cu miscarea de idei din
Europa cu privire la Kant. Astfel, Constantin Floru recenzeaza un
almanah dedicat lui Kant in Reichles philosophischer Almanach auf.
Das Iahr 1924/32, apreciind accesibilitatea abordarii operei, dar
denuntand perspectiva crestind. Nicolae Balca vorbeste despre cartea
lui R. Kroner, Von Kant bis Hegel/33, 1. Brucir semnaleaza studiul lui
A. Liebert, Kants Ethik, aparut in 1931/34, Mircea Florian scrie despre
Max Adler: Das Sociologische in Kants Erkenntniskritik. Ein Beitrag
zur Auseinandersetzung zwischen Naturalismus und Kriticismus
(Sociologicul in critica cunoagterii la Kant. O contributie la
controversa dintre naturalism si criticism)/35, V. Godeanu despre
Bernhard Jansen si a sa: La Philosophie religieuse de Kant/36, N.
Bagdasar despre studiul lui Reinhard Kynast: Kant. Sein System als
Theorie des Kulturbewusstseins/37, Constantin Noica semnaleazi
lucrarea lui Edmund Husserl: Meditations cartesiennes-Introduction
a la phenomenologie/38, ca si pe a lui Erich Adickes: Kants Lehre von
der doppelten Affection unseres Ich als Schlussel zu seiner
Erkenntnistheorie (Doctrina lui Kant privitoare la dubla dispozitie a
eului nostru, ca o cheie a teoriei sale a cunoasterii)/39.

Ceea ce este mai important, in aceastd perioada, este faptul cd
Imm. Kant este citit, citat, studiat, privit din perspective diverse,
combétut deseori, nu numai de cétre filosofi, c1 si de citre juristi,
pedagogi, psihologi - cunoscuti sau uitati (astazi). O lista, sumara, a
acestora ar arita astfel: C. Radulescu-Motru, Nae Ionescu, Mircea
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Florian, Ion Petrovici, Lucian Blaga, Tudor Vianu, Walter Biemel, N.
Bagdasar, Constantin Noica, Mircea Vulcdnescu, Al. Posescu, St.
Zisulescu, Mircea Djuvara, Paul Zarifopol, Ion G. Popescu-Argisel,
Marin N. Stefinescu, Emilian Vasilescu, N. Bagdasar, Nicolae
Bérbulescu, Anton Dumitriu, Paul Georgescu, Petru P. Ionescu, C.D.
Munteanu, Florian Nicolau, I. Brucir, Nicolae Petrescu, Al. M.
Solomon, C. Botez, D. Drighicescu, Eugeniu Sperantia, Gr. Tdusan,
Mihai Uta, Stefan Kiett, I. Nisipeanu, Nicolae Tatu, Petru Comarnescu,
G.G. Antonescu, Vasile Biancild, C. Narly, Nicolae Balca, Mircea
Mancas, Zevedei Barbu, G. Zapan, Victor Iancu, Ion Oana, Ilie
Decusard, Constantin Calota, I. Sulea, I. Nisipeanu s.a.m.d. /40.

Sunt publicate monografii despre Kant, precum cea a lui Ion
Petrovici (Viata si opera lui Kant. Doudsprezece lectii universitare,
Editura Casei Scoalelor, Bucuresti, 1936, in care filosofia kantiani este
vazutd ca un veritabil ,,Nou Testament al cugetarii moderne”),
Constantin Noica (Concepte deschise in istoria filosofiei la Descartes,
Leibniz si Kant, care cuprinde si teza-i de licentd din 1931, Problema
lucrului in sine), a lui Mircea Florian — Immanuel Kant (in: Istoria
filosofiei moderne, vol. 11, Bucuresti, 1938) si cele trei volume ale lui
P.P. Negulescu (Istoria filosofiei moderne. Criticismul kantian, 1943 ),
Dumitru Isac (Cunoastere si transcendenta, 1943) etc.

De pe pozitii marxiste, despre ,,reactionarul” Kant.
Dupai cel de-al Doilea Rizboi Mondial, in Romania, sub ,,protectia”
tancurilor sovietice, se impune ideologia marxist-leninista, mai exact,
poate, stalinistd. Asa se face cad si Kant este tratat, mai bine de un
deceniu, in termenii impusi de Micul dictionar filozofic si de Istoria
filosofiei universale traduse din limba rusi. Kant era blamat ca
idealist, agnostic, ca un burghez retrograd ce fusese. Intemeietor al
idealismului german, Kant era prezentat, de M. Rozental si P. Iudin, ca
unul ce... inarmase ,,intreaga filozofie burgheza ulterioard cu teoria
incongniscibilitatii lumii, pe care filozofii reactionari de toate nuantele
au folosit-o si o folosesc si astizi in fel si chip in scopul luptei impotriva
materialismului, in apararea fideismului”/41. Daca Lenin il comentase
partial, in fugd, in ale sale Caiete filozofice, pe Kant, in schimb, cel care
subliniase (anterior!) rolul ,,nefast” al lui acestuia in domeniul
cunoasterii fusese revolutionarul socialist N.G. Cernisevski.

Confuzia ideologica (pentru cei care stabileau, in acei ani,
cum trebuie gandit) era atat de mare incat s-a tradus si lucrarea unui
autor obscur englez, Maurice Cornforth, In apdrarea filosofiei
impotriva pozitivismului si pragmatismului. Pozitivismul si
pragmatismul erau si ele, din perspectivd stalinistd, filosofii
reactionare. Ca si platonismul, si altele. Lupta cu filosofia ,,veche” era
dusa, in special, cu argumente venite de la Moscova, fiind traduse
lucrari de genul: Filosofia si sociologia burgheza americana in slujba
imperialismului (de A.P. Gagarin) ori Morala burgheza - arma a
reactiunii imperialiste (de A.F. Sischin)/42. Totusi, e tradusid si
monografia lui Asmus despre Filosofia lui Kant, in 1958.

De remarcat ca pana si Mircea Florian (re)scrie, in ,,obsedantul
deceniu”, un studiu intins, publicat postum, de pe pozitii marxiste,
contrazicAndu-gi, practic, pertinentele opinii anterioare, intitulat
su§estiv Elemente viabile in filosofia lui Kant (publicat abia in
volumul de Scrieri alese, Editura Stiintificd, 1968, editie de Nicolae
Gogoneatd, p. 239-377).

A-] citi pe Kant, in acei ani, era interzis. De pildd, studentului
Gheorghe Vlddutescu i se confisca, de pe noptiera dormitorului comun,
Critica ratiunii pure, in traducerea lui Traian Braileanu. ,,Cine citeste
cartea reactionarului acesta?”, a tunat un responsabil de partid venit in
vizita. Preficandu-se ca doarme, studentul a fost bucuros ca a scdpat
doar cu confiscarea cirtii, desi cumparata pe bani grei/43.

Reabilitarea filosofului. Alexandru Boboc, aratid recent
acad. Gheorghe Vladutescu/44, este cel care are meritul de a fi readus
cercetarea operei kantiene pe tardmul obiectivititii. Dupa un doctorat
obtinut la Moscova cu o tezd despre neokantianism (cu un batran
filosof rus, V.F. Asmus, filosof adevirat, incredinteazd Gh.
Vladutescu), Alexandru Boboc avea si ajunga lector la Facultatea de
Filozofie a Universitatii Bucuresti, la inceputul anilor ’60, la cursul de
Critica filozofiei si sociologiei burgheze. Doctoratul obtinut cu Asmus 1i
didea autoritatea si abilitarea necesare pentru a discuta, dincolo de
presiunile ideologiei marxiste, tehnic, la obiect, despre neokantienii
Rickert, Cohen, Cassirer. ,,Bun cunoscitor al limbii germane, adauga
Gh. Vladutescu, Alexandru Boboc a dat ceva mai mare greutate
filosofiei germane, ceea ce n-a fost rau deloc. Filosofia romaneasca
traditionala, de la Maiorescu si pana la Mircea Florian si Blaga si Nae
Ionescu fusese de sorginte sau, mai exact, poate, in sincronie, pentru a
zice astfel dupd Lovinescu, cu aceea a nemtilor. In paralel cu predarea,
Alexandru Boboc a trecut si la scrierea unor carti cu accentuat caracter
didactic. Ceea ce era si necesar. O Filozofie contemporand in trei
volume este incd de bazd ca informatie, pentru ci, in primul rand,
autorul ei a dat mare importanta acesteia”/45.

Ulterior, aparitia, in 1968, la Editura Stiintifici, a volumului
Kant si neokantianismul al lui Alexandru Boboc, a demonstrat ci se
poate scrie fundamental (toate generatiile de studenti la filozofie au
invitat dupa aceastd carte!) despre Kant si despre filosofia
contemporand in plin regim socialist, dominat de materialismul
dialectic si istoric. Imediat, in 1969, Constantin Noica publica
Douazeci si sapte trepte ale realului, in care face parte dreaptd
categoriilor kantiene. Apare, in acelasi an, §i traducerea Criticii
ratiunii pure. Asa au... indraznit si alti filosofi roméni si abordeze
nedogmatic istoria filosofiei universale, de la Platon pana la Heidegger.
Treptat, sunt publicate la noi, pana in 1989, cele mai importante opere
ale lui Kant, celelalte doud Critici, Prolegomenele, alaturi de o
antologie in doua volume.
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N 1981: 200 ani de la aparitia Criticii ratiunii pure.
Implinirea, in anul 1981, a doud secole de la aparitia primei editii a
Criticii ratiunii pure, a insemnat pentru elita ﬁqosoﬁei romanesti un
fericit prilej pentru aprofundarea cunoasterii operei kantiene.

Fireste, Revista de filozofie si-a t%cut datoria, dar lucrurile nu
s-au oprit aici. In primul rand, a aparut ultimul element din triada
Criticilor, ?i anume Critica facultatii de judecare. Aniversarea fusese
luata in calcul din timp, intrucit o editie de nivelul stiintific atins de
traducerea romaneasca a Criticii facultatii de judecare nu se realizeazd
peste noapte, mai ales in conditiile restrictive de atunci (plan editorial,
cenzurd). Traducerea Criticii facultatii de judecare a fost intreprinsa
de cétre Vasile Dem. Zamfirescu si Alexandru Surdu, iar traducerea
Primei Introduceri la Critica facultd;l‘ii de judecare de catre
Constantin Noica. Volumul, aparut la Editura Stiintificd si
Enciclopedici intr-o prestigioasa colectie, a beneficiat de doua studii
introductive. Primul este cel al lui Mircea Florian, in fapt o reluare

arlgialé a lucrarii sale din 1937, Kant si criticismul pand la Fichte. Al

oilea, intitulat Diferitele forme de intelegere a frumosului la Kant,
este semnat de Joachim Kopper, profesor la Universitatea Johannes
Gutenberg din Mainz si unulP 1n acea vreme) din cei doi responsabili ai
revistei Kant-Studien. Editia a fost intregita de contributia
traducitoarei si exegetei kantiene Rodica Croitoru, cea care a realizat
notele, comentariile, bibliografia, indici de autori si de concepte.

In al doilea rand, a apérut, intr-un tiraj de masi, antologia de
texte din Immanuel Kant, In doud volume, Despre frumos si bine,
selectie, prefatd, tabel cronologic, mic dictionar kantian si note de Ion
Tanosi. Esteticianul Ianosi a grupat textele kantiene in f%lnc;ie de trei
mari domenii: filosofia, estetica, etica. Editia ofera o viziune de
ansamblu asupra traducerilor (dar si asupra operei) din Kant, mai
vechi si mai noi, ultimele cu adevirat perfectionate, apelandu-se nu
numai la tdlmaécirile datorate lui Nicolae Bagdasar, Elena Moisuc,
Constantin Noica, Vasile Dem. Zamfirescu, Alexandru Surdu, dar si la
cele ale lui Mihail Antoniade, C. Ridulescu-Motru si Traian Braileanu.
Unele texte kantiene despre estetica si etica au fost traduse special
pentruAedifgia in discutie de cétre Janina Ianosi.

In fine, a aparut (dar abia in 1982), la Editura Academiei,
consistentul volum Immanuel Kant. 200 de ani de la aparitia Criticit
ratiunii pure. Studii. Coordonatorii acestei contributii esentiale la mai
buna intelegere a kantianismului au fost Alexandru Boboc, Mircea
Flonta, Radu Pantazi si Ilie Parvu. Tematica a tinut cont de problemele
ridicate de Critica ratiunii pure, probleme ce permit abordiri
diverse (din perspectiva filosofiei, logicii, matematicii, fizicii,
psihologiei etc.). Dupa introducerea clarificatoare a lui Alexandru
Boboc (Semnificatia istoricd a criticismului kantian), sunt publicate
interpretdrile originale semnate, printre altii, de Octav Onicescu
(Contributii asupra filozofiei naturii la Kant), Mircea Flonta (O
explicatie a conceptului , fizicd purd” in Critica ratiunii pure),
Alexandru Surdu (Probleme intuitioniste in Critica ratiunii pure),
Adrian-Paul Iliescu (Adevaruri necesare. De la Kant la Putnam st
Kripke), Constantin Noica (Kant si metafizica, dupa interpretarea lui
Heidegger), Alexandru Boboc (Interpretari semnificative ale Criticii
ratiunii pure in ,Kantforschung” astazi), Gheorghe Vlidutescu
(Comentariu la o criticd a argumentului ontologic), Vasile Tonoiu
(Consideratii de ontologie, lectura si interpretare a operei de filozofie)
ori Nicolae Gogoneata (Kant in interpretarea lui Mircea Florian. O
incercare de a discerne elementele viabile ale filosofiei kantiene).

Renasterea asimilarii kantiene. La 22 martie 1990 se
infiinteazd Societatea Kant din Romania, reunind cei mai de seama
filosofi ai momentului din centre universitare din Bucuresti,
Timisoara, Cluj si Iasi, precum Rodica Croitoru, Claudiu Baciu, Ana
Bazac, Niculae Bellu, Alexandru Boboc, Angela Botez, Viorel Cernica,
Mihai Ciurdariu, Mircea Flonta, Adrian-Paul Iliescu, Valentin
Muresan, Viorel Coltescu (dec.), Ilie Parvu, Dragan Stoianovici,
Alexandru Surdu, Vasile Dem. Zamfirescu, Constantin Grecu, Cornel
Harangus, Eugen Tudoran (dec.), Tudor Citineanu, Aurel Codoban,
Andrei Marga, Vasile Musci, Nicolae Rambu, Stefan Afloroaei, Teodor
Dima, Ioan Petru s.a.m.d. Societatea Kant din Roménia (coordonata de
catre Rodica Croitoru) are o bogatd si sustinuta activitate dedicata
traducerii si interpretdrii operei kantiene, organizand, totodatd, o serie
de simpozioane internationale. Din lipsa de fonduri, activitatea
principald a S.K.R. s-a orientat spre pu%licarea de editii critice ale
operelor kantiene. Site-ul oficial al S.K.R. cuprinde si o bibliografie
kantiand roméaneascd, una cvasi-completa.

Foarte activd se dovedeste a fi Rodica Croitoru, care traduce
(initiaza seria stiintificad de Opere) si scrie numeroase lucrari. Aceasta
intregeste in chip fericit corpusul kantian din limba roméni,
publicand: Scrieri moral-politice(1991), Antropologia din perspectiva
pragmaticd(2001), Visurile unui vizionar interpretate prin visurile
metafizicii (2003), Religia doar in limitele ratiunii (2007), Critica
facultatii de judecare. Prima Introducere la Critica facultatii de
%udecg)re (2007), Observatii asupra sentimentulut de frumos si sublim

2008).

Cercetirile asupra lui Kant se inmultesc. Formula Inapoi la
Kant! este din nou actuala. Colectia Revistei de filosofie std marturie.
Apar noi traduceri. Se reediteazd cele vechi. Apar carti scrise de
cercetatori din generatia tanara, precum cele ale lui Viorel Cernica si
Claudiu Baciu.

Apare, in 1992, volumul lui N.N. Bobica, Apriorismul
kantian/46; Mircea Flonta publici, in 1994, Cognitio. O introducere
critica in problema cunoasterii, o epistemologie in spirit kantian;



Viorel Cernica publicd volumul comparatist C. Rddulescu-Motru si
proiectul antropologic kantian, in anul 2000, iar in 2001 o lucrare
speciala despre Kant/47; Claudiu Baciu vine cu o perspectivd noud in
anul 2001, in volumul sau Conceptul filosofiei transcendentale: nucleu
tematic si diversitate de perspective/48. In anul 2000, apare un util
volum coordonat de Mircea Flonta si Hans-Klaus Keul, Filosofia
practica a lui Kant/49. Sunt reeditate volumele lui Ion Petrovici
(Douasprezece prelegeri universitare, 1994)/50, P.P. Negulescu
(Istoria filosofiel contemporane. Criticismul kantian, 3 vol., 1997)/51,
Dumitru Isac (Cunoastere si transcendenta, 2003)/52 etc. Sunt
traduse cirti despre Kant, precum monografia lui Roger Scruton
(1997)/53, s1 prelegerile lui Jean-Baptiste Botul (Viata sexuald a lui
Immanuel Kant, 2003)/54, interpretarea lui P.F. Strawson (2004),
deja amintita .

Alexandru Boboc scoate la lumina noi studii de interpretari ale
kantianismului si neokantismului, evidentiind rolul jucat de Kant in
gandirea contemporand/55, Petru Ioan descopera Matricea kantiand
a filosofiei lui Blaga/56, Alexandru Surdu remarca Influentele
kantiene in Estetica lui Tudor Vianu/57, Rodica Croitoru insista
asupra Interpretarii legii morale kantiene de catre Wilhelm
Windelband/58, Mircea Flonta demonstreaza ce a insemnat Kant in
cultura filosoficd romdneascd/59, Claudiu Baciu subliniazd in ce
constd Critica, filosofia transcendentala si metafizica la Im. Kant/60,
Niculae Bellu relevd care este Locul cercetarilor antropologice
kantiene in filosofia criticd/61, Viorel Cernica propune Kantianismul
(ca o) filozofie a proiectelor/62, Mihail Ionescu intreabd retoric Poate

i opusd in mod ireductibil teoria relativitdtii apriorismului
kantian?/63, Silviu Nicolae face vorbire despre distinctiile dintre
idealismul subiectiv si cel transcendental/64, s.a.m.d.

Doua sute de ani de la moartea filosofului. Aniversarea a
200 de ani de la moartea (12 februarie 1804) lui Immanuel Kant a
reprezentat, cum era de asteptat, un eveniment memorabil in viata
spirituald a contemporaneititii. Faptul a fost reliefat de Alexandru
Boboc, in studiul Kant si gandirea contemporand/65 si de Mircea
Flonta (Receptarea lui Kant in cultura romand, in Revista de
filosofie).

Din_picate, dincolo de mediul academic, aceste lucrdri nu se
regdsesc si in prim-planul culturii de azi. Nici macar micile dispute de
idei. De pilda, in 2004, apare prima traducere completd, la Editura
Humanitas, din Die Religion innerhalb der Grenzen der blossen
Vernunft. Religia in limitele ratiunii pure/66, propune traducitorul
Radu Gabriel Parvu. ,,Religia in limitele ratiunii”, sustine Alexandru
Boboc pe urmele lui C. Radulescu-Motru (primul traducator, din
1924). Rodica Croitoru publici o variantd noua, la Editura All, ,,Religia
doar in limitele ratiunii”. Disputa aminteste de editia ,,Criticii facultatii
de judecare”. Noica venise, in anii ‘80, cu argumente cid e mai corect
Critica judecdrii decat Critica facultatii de judecare. Conving insa
Vasile Dem. Zamfirescu si Alexandru Surdu. Rodica Croitoru adopta si
ea, in 2007, aceeasi traducere pentru termenul Urteilskraft.

Dar cel care, in ultimele decenii, si-a indreptat cercetarea asupra
lui Kant a fost acad. Mircea Flonta (desi il pune, nedrept, ca infuent,
Ee acelasi plan cu Wittgenstein), care a si tradus din ultimele scrieri

antiene (dupi ce publicase volumulul ,,20 de intrebari si rdspunsuri
despre Immanuel Kant” (Humanitas). De aceasta data, intentia a fost
de a prezenta mai multe texte scurte din ultimii ani, socotite mai
accesibile, dar nu sunt deloc acccesibile. Unele texte mai aparusera in
limba romand, sd nu nu facem cd nu stim (traducere de Alexandru
Boboc), dar volumul de acum are consistentd, daca stim sa citim. Stim?
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Poezia mirajelor
nostalgice

Dan Drigoi face parte din falanga poetilor harnici si
neobositi, care o tin intr-o adevarati frenezie editoriala. Lasind
deoparte volumul de debut din 1978 — Dreptul la demnitate -,
care pare raticit in tineretea poetului, dupid ce a redeschis
robinetul (in 2016, cu Lumini tirzii), nu l-a mai putut inchide
si debitul lui euforic s-a concretizat in volume anuale (mai cu
cite-o antologie printre ele). Pauza de aproape 38 de ani nu
face, ins3, irelevant debutul, cici in el se pronunta deopotrivi
optiunea de poeticd — pentru ceea ce se numeste indeobste
poezie traditionalistd - si liniile tematice transversale. Dan
Dragoi nu pare deloc interesat de mersul contemporan al
poeziei — o optiune cu risc (si nu mic!) asumat -, angajindu-se
entuziast in continuitatea neo-sdménétorista si-n cultul pentru
versul clasic (dar nu fird concesii ficute, la nevoie, celui alb).
Pe coperta antologiei din 2019 — Acasd, aproape de cer
(Editura Ecou Transilvan), Horia
Badescu 1l trece in categoria
“ultimilor poeti cu satu-n glas”, a
celor ce incd mai evocd o “lume
rurald si agrestd care se atinge de
ceruri pillatiene ori eseniene”; se
atinge, ce-i drept, dar mai ales se
stinge. Se atinge de cer si se stinge
si lumea satului lui Dan Dragoi, iar
aceasta stingere e una din
nostalgiile structurale ale tuturor
volumelor. Nu-s de lipsd inca
poetii “cu satu-n glas” (ba chiar fac
un cor marisor), dar Drédgoi pare
mai dureros si mai inflicarat
atasat de lumea iradianti a
copildriei, iar pierderea ei devine o
frustrare existentiald foarte productiva. Poezia lui ruleazi, de
fapt, citeva pachete tematice de care nu se poate desprinde - si
de care, mai ales, nu se poate lipsi -, pe care le desface in fiecare
volum, impartindu-le intre nostalgie si voluptatea visarii ori
evocarii. E vorba de un fel de programe tematice unitare si
sintetice, in care fiecare componenti le invoca in mod necesar
pe celelalte: lumea satului invoci mitologia copilariei, copilaria
invocd dragostea (si doliul) filial, dragostea trece in reverii
naturiste (paduratice indeosebi) si-n erotica domestica iar
aceasta se ridicd la erotica pasionald si la iubirea divina - si
divinizatd. Se adauga iubirii de plai si cea de tar, iar evlaviei
filiale — cea religioasd. Drigoi ar fi fost, neapirat, un poet pe
gustul lui Torga. In multe madrigaluri (care-s chiar multe) linia
dintre erotica propriu-zisa si adoratia celesta e lasata sa gliseze
dintr-o parte in alta, ba chiar ldsatd adesea sa suprapuni cele
doua registre. Lirica de evocare (a satului, copilériei, parintilor,
tineretii) melancolizeazi, fireste, versurile, transformindu-le
in litanii elegiace si reflexive, marginite de rugiciune. E un
pachet complex de nostalgii si reverii, pus pe sentimente de
duiosie si adoratie, gratie cdrora toate capata un fel de
sacralitate devotionala. Decorul acestei saga de inima si de
suflet e riguros cel campestru (o strictd imaginatie arcadica
persevereaza fard angoase citadiniste), cu o topografie mitizata
si chiar sacralizatd, dar care are atasat, metodic, un registru
cosmic si celest. Nu existd copaci care sa n-aiba si stele printre
frunze, nu existd gradind in care si nu saldsluiascd luna, nu
exista apa care si nu fie un cer rasturnat. Cele de sus intregesc

Dan DRAGOI

Cafeneaua literara

scenografia de jos si peisajele trec regulat printr-o peripetie
celestd. Mdcar ca-s tratate imnic, pamintestile nu-s intregi
daca n-au in componenta si ceresti. Nici nu e nevoie ca poetul
sa le transfigureze: ajunge si le fotografieze pentru a se vedea
amestecul de transcendente si mundane, aflate intr-o
permanenta comunicare si familiaritate. Nu e nimic pdmintesc
— ori din lumea de jos — care sa n-aiba un stigmat ceresc (iar
iapa cu stea in frunte a copilériei e cel mai elocvent — dar nu
singurul — exemplu). Asta inseamn3, fireste, ca descriptia e
pura fervoare, dar mai inseamni si o conduitd emfatizanta a
descriptivelor. Elanul religios al nostalgiei duce la exaltari
imagistice care nazuiesc sa prindi in enunt un fel de rumoare
metafizicd. Nazuiesc, desigur, si sd mentina linia caligrafica,
dupd manualul eufemistic, practicind astfel gingisia
imaginativda simultan cu elanul — uneori pasional, alteori
retoric. In gramatica imaginatiei, Dan Drigoi se bizuie mai
mereu pe un binom oximoronic, incercind sd topeasci
impetuozitatea in delicatete sau, dimpotrivd, sia dea
suavitatilor avint si dulcetilor - durere. Ceea ce releva o
dualitate pasionalid a compozitiilor, mizind cind pe diafanitati,
cind pe entuziasm exploziv (de regulda muzicalizat, dar nu
neaparat cu rime — riguros vorbind, rare - ci doar cu asonante)
—1n cazul in care entuziasmele n-au suavitate, iar suavitatile —
entuziasm. Dar ideea compozitionala e sd aiba simultan si una,
si alta.

Pe acest registru tensionat merg poemele, dar sint si zone
afective in care cele doud facultiti imaginative si devotionale
merg separat. Lirismul filial, bunfoara, e strict evlavios, cel
evocativ — elegiac, pe cind cel erotic — inginat cind duios, ca-n
romante, cind focos pasional — mizeazi mai totdeauna pe
ecuatia patetica a iubirii sfigietoare, fie prin intensitate, fie prin
pierdere. E o iubire cu cutite pasionale, cu focuri bengale si in
egald masurd una cu tandrete si cu rituri de beatificare. Dar
preferata e varianta tumultuoasi in care pasionalitatea devine
agresivd prin excesul imnifor. Uneori tensiunea dintre
focoasele pasionale si finalitatea lor letala e reglatd insa prea
riscant, cum se intimpla, de-o pilda, in acest Spectacol in care
putini cititori vor da credit — presupun eu — dialecticii dintre
senzualitatea si lascivitatea iubitei si dorinta ei de neantificare:
“De neant erai insetata si fliminda,/ Trupu-ti fremata. Tu —
fiinta plaminda (plapindia? n.n.),/ Iar locul sub cer a ramas
pirjolit/ In vara firi inceput si sfirsit.// Intreaga ta fipturi era
aur si miere,/ Trupul ti-era scladat in ambra si plicere” etc.
Dupd cum aratd si dupa cum freamats, fetei dsteia nu de
“neant” 1i pasa. Se-ntimpla - si destul de des — ca entuziasmul
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versului sa atingd o stare de dopaj care
forteaza limitele acceptabile ale aforisticii
la care Drigoi recurge frecvent: "Dincolo
de iluzia mintii e viatd,/ Dincolo de sfirsit
e fard sfirsit,/ Dincolo de noapte e
dimineata,/ Dincolo de abis este infinit”
etc. (Viata fara sfirsit). Iluzia versului
greu, cu incirciturd cit mai elocventa si
emfaticd, duce la un fel de versuri
indopate, in care principiul acumulativ
devine, de fapt, un risc de supra-
aglomerare care da in pur retorism:
“Acest copil zidit in inimi./ Acest copil
zidit in cintec./ Acest copil zidit in
lacrimi,/ in sisiitul sarpelui, in fosnetul
noptii,/ in privighetorile cintatoare in
intuneric,/ din célciiul timpului-
netimpului” etc. (Zidit in cintec). Tot un
fel de dopaj practica Dan Drégoi si cind
vrea si dramatizeze imaginile, fortindu-le
pind la un fel de bombasticd: “Lumina e
tdisul din pietre ascutite,/ Zidgazurile
vremii-s in gindul vechi din noapte./ Pe
cimpul alb de geruri securile-s tocite/ Si
nu mai vedem, Doamne, lumina de
aproape” etc. (Ramin tot in poveste).
Astfel de supra-dozaje apar tot mereu - si
tot din credinta ca idilicelor le trebuie o
contra-greutate dramatica. De fapt, n-au
intotdeauna nevoie si de reguli e suficient
entuziasmul nostalgiei: ”Copildria mea
umbla intotdeauna calare,/ célca peste
latratul gros al duliului,/ ciinele de basm
al copilariei./ Acum ma pierd in zgomotul
ciarutei hodorogite,/ in talangile
nostalgiei./ Satul si copilaria mea,/ pline
de ciopoare de oi si capre,/ de vaci si cai,
de povesti nemaiintilnite,/ de miracolul
din oul sunitor./ Satul meu, plin de
clocotul sarbatorilor,/ al sezitorilor, de
tropotul cailor./ Satul meu viu, satul
pierdut./ Nimic nu mai este la fel, totul a
murit.” ete. (Copilaria calare pe iapa cu
stea in frunte).

Devenitd un miraj nostalgic si
iradiant, copildria - si lumea ei -
constituie refrenul de fond al poemelor
lui Dan Dragoi, dublat de refrenul
pasional; ambele tinute in proximitatea
reflectiilor puse adesea in aforisticd. Si
unul si celdlalt refren trec din volum in
volum, tinindu-le astfel intr-o unitate
creativa aproape monocorda, in pofida
tematicii extinse imperialist. Ci de o
unitate de fond e vorba se vede nu doar
din aceste recurente, ci si din migratia
poemelor dintr-un volum intr-altul si —
mai ales — din revenirea obsedanta a unor
versuri-emblemd ("eu nu mai sunt”,
bundoara) si din reludrile de motive.
Practic, principiul creativ pare a fi cel al
“fugilor” muzicale.

Al. CISTELECAN
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Fuga printre
anotimpuri

Mireasma florilor de prun
scalda acest rasdrit, iar
Dealurile se albesc de frumos.
Gradina cantd, albina zboar4,
natura in suflet coboari,

e primavara.

*Kkx

Marea 1neaca tipatul albatrosului
care se afunda-n algele
ochilor tdi — pe cer funigei.

**k*

Se frang nori pe crestele
muntilor si pe inaltul tdu.
Iedera tremura sub
adierea respiratiei tale.
Macii infloresc chiar daca
ai plecat. Ma imboldeste
cu cotul acest asfintit
peste lac.

*x*

Se suge nisipul clepsidrei,
Hai vino iubito sd-1 bem.

In ochi iti rasar trandafirii
Ca ultimul toamnei blestem.
Acest cuvant piatra se face,
Pamant se face, izvor,

Apad curgdtoare ce tace

In ultimul, nastrusnicul zbor.

**k¥*

Ma gandesc toate
anotimpurile, de-o vreme.
Toate, toate vor sd mi cheme
In lumea lor de lumina,

Dar nu stiu in care gradina.
Iar eu sovaiesc, sovaiesc

Tot in tind, dar oare-s de vina.

* KK
Frigul unei stele cdzatoare

mi s-a agezat pe pélarie,
cand te-am vazut asa de pustie,

toamni de sange si brumai hazlie.

**k¥*

Cersesc dragostea ta

in hainele de toamna.
Toata ziua am cosit

iarba vietii,

obosit frant m-am culcat,
dar in somn cosesc,

cosesc neobosit iarba vietii,
ochii nepéasatori

ai destinului

inviluie clipele visului.

**k¥*

Tu, ultimul meu prieten,
pasare micd — codita rosie —
vino la mormantul viselor
mele, strajuieste-1 cu

zborul tau frant, palpaietor,
cu ceata ta de pasari
vorbitoare - gdnduri de sare.
Iarna, iarna — viséitoare,
Lumea renaste, nu moare.

*H¥x

O noud ispita adaugata

celei vechi — vara asta.
Vribiile sporovaiesc

prin viata mea si peste
pietrele de mormant.
Vrabiile mangaie cu zborul
vitraliile zarilor.

Soare rosu, necrutétor,
necurmat, fierbinte

pe obrazul fin al verii.
Aceasta floare

muiata in roua

este chiar inima mea,
alunecata intr-o lacrima,
cazutd pe o cupd de magnolie.
Ierburile verii stralucesc

in diamantul razelor fierbinti.
Luna si florile de tei

umplu un suflet de mireasma.
Nehotaratul cer

in fata bujorilor

isi scoate armura

si ne scoatem si noi

armura inimii in fata lor.

Era si nu era

Era tot asa... — frumoasa,

Tot asa de... ciprioara,

Tot asa de frunza tremurat3,
Tot asa — o cupd de magnolie,
Tot asa — o albina.

Era si nu era
Toata tineretea mea.

Era cantecul de noapte al pasirii,

Florile tarzii din gradina,

Era raza soarelui jucandu-se
de-a v-ati-ascunselea,

Era zambetul izvorului atarnat
de cer,

Vitraliile palide pe insinguratul
octombrie,

Era rugidciunea muntelui,
pélpaitoarele stanci.

Toate s-au facut sd le cunosti
din vise,

Erau si nu erau portile deschise.

Era si nu era
Toata tineretea mea.

Cand ai de gind sa intregesti
anotimpul,

Sa scuturi florile ciresilor din cer?

Toate s-au facut ca sa cunosti
Olimpul.

Azi toate te slivesc, te iubesc
si te cer.

Dan DRAGOI
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Profil

Sub cupola amintirilor

Spuneam, cu un alt prilej, cd Lumina amintirilor, un mic
roman (2022), propunea un titlu-acolads, sub care putem
aseza intreaga creatie a Mariei Elena Cusnir. Cei care i-au
urmarit scrisul prozastic vor fi sesizat amprenta lirica a
textelor. Poeta in primul rand, Maria Elena Cusnir ravnea a
ancora la himericul mal al idealitatii, poemul fiind ,dialogul
dintre pamant si cer’. Avand la indemana aceastd cheie
hermeneuticd, intelegem cd poeta locuieste intre ,hotarele
himerelor”, ascultand ,cantecul efemer al silabelor”; si, in
pofida ,muscdturii reci a mortii”, propune o salvatoare
confesiune. Acest lirism incearcd sd inocenteze lumea,
redescoperind candoarea si naivititile romantice, hranind
iluzia ca ,trupul clipei”, lunecos, ar putea fi crucificat. Ori ca
dulcea amagire, ascultind muzica tacerii, ar insufleti ,o
picdtura de timp”. Fard a considera poezia o ,relicva
romanticd”, Maria Elena Cugnir intelege poemul ca ,spatiu
sacru”. Incat, frisonul existential capatd, in paginile sale, un
accent confesiv, o infuzie autobiograficd (fictionalizata).
»Blestemat”, asadar, de a fi un fir de lumind, poetul, in aceasta
viziune, este sortit a-si imblanzi, prin scris, chinul existential,
chiar dacd ecoul sperantei are ,gust de tarana”.

Observator atent, cu o impresionantd memorie a
amanuntelor, Maria Elena Cusnir aduce la rampa un sir de
svisatori curati”, intr-o epoci tulbure, rivasita de atrocititi,
abuzuri, arestiri, umilinte. Paradoxal, Orele toamnei (2015)
era o carte tandrd, decupand amintiri luminoase, deslusind,
sub vraja toamnelor maramuresene, respiratia padurii,
mirosul ierbii, surdsul soarelui etc., vremurile intunecate
nereusind a indspri sufletul. Incat si tonul jurnalelor, cercetand
,comoara trecutului”, iradiazd, surprinzitor, optimism. O
bucurie necunoscutd pulseaza febril odata cu reinvierea
naturii; zvacnetul ei, pompand sevele tinere, purifica sufletul si
cantecul luminii se revarsi generos asupra celor din jur, ca o
muzica timaduitoare.

Silintele prozatoarei repertoriaza, cu adoratie castd, o
lume paraleld, pierdutd. Spirit silvan, cu vocatia calatoriei,
Maria Elena Cusnir ne impartiseste, cu emotie naturista si
date culturale, in exces (uneori), frumusetea lumii, plonjand in
adancul sufletesc al personajelor, invaluite, din acelasi imbold
liric, de un abur romantios. Dar iluziile protectoare nu elimina
poverile dubitative. Dupd cum, increzitoare in valorile
traditionale, ruinate in haosmosul epocii, prozatoarea refuza
net, prin visdtorie, transumanismul in vogi, anuntand
tenebros un viitor computerizat. Maria Elena Cugnir invoca
obsesiv ,radicinile emotionale”, depozitiile sale scriptice fiind
o convingdtoare pledoarie. Romanul, scris in vremuri
pandemice, alterneaza intre notatia frustda, directa si
retrospectiva catifelatd, filtrata livresc. Cum, cu ceva vreme in
urmd, Ioan Holban ne anunta c&, in plind postmodernitate
(efervescentd), asistam la ,resuscitarea (neo)romantismului”,
romanul / romanele Mariei Elena Cugnir trebuie citit / citite in
aceastd cheie.

Existd in scrisul Mariei Elena Cusnir un topos sacru
(casa, ca ,addpost al reveriei”, cum ne prevenea G. Bachelard,
dar si ca spatiu protector) si o nostalgie irepresibild, invocand
ytdisul timpului pe umeri”. Fie cd e vorba de ,coltul
maramuregean”, depanand saga ,neromantata” a parintilor pe
fundalul unei epoci tumultuoase, fie ca invoca anii senini,
inchisi ,intre hotarele copiliriei” sau preumblarile (ritualice)
in raiul de la Strigoaia sau pe stradutele unui oras ,inghesuit”
(Suceava), autoarea ne oferd, livrandu-se fara rest, un sir de
Htrairi neruginite”. Gustand din muzica diafani ,a zilelor cu
aripi deschise”.

Viziunea neoromantici, sub ambalaj fictional, reinvie, o
lume disparutid, de o civilitate fard cusur, refuzind
mizerabilismul. Eroii prozatoarei ,suferd”, cu totii, de
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sentimentalism, fac parte din aceeasi familie de spirite, cultiva,
fara pusee moralizatoare, arta admiratiei. Prelungesc, dincolo
de granitele copilariei, un posibil medelinism care infruntd nu
doar timpul coroziv, ci si babilonia unei lumi cinice,
intolerantd, alienatd, egoista, in vartej relativist, refugiindu-se,
salvator, in reverie si cdlatorie. Maria Elena Cusnir
reconstituie, sfidand moda, acceptind aerul vetust, atins,
parelnic, de anacronism si refuzand trend-ul epocii, o lume
care a fost si care, prin eroi exemplari (moraliceste), incearca
sa supravietuiasca.

Se intelege ca noul roman, Visul lui Arin, respecta reteta.
Delicat, fire solitard, informatician si scriitor cunoscut, Arin
vrea sa se smulga din ,prizonieratul berlinez” (era angajatul
unei prestigioase firme) si, cufundat in ,visare”, redescopera,
dupa ani de uitare, locurile copilariei. Bruse, dezradacinatul
hotariste si se reintoarca acasd, parasind un viitor asigurat si
un spatiu in care ,totul pare perfect”. Si in care se simtea
absent. Torturat de intrebari, reinviind, sub cupola amintirilor,
lucruri marunte, porneste spre casi, in cautarea ,,radacinilor”.
Timpul ,vorbea”, intoarcerea poate sa pard o infrangere.
Uitatd o vreme, lumea ascunsd a copildriei erupe din
strafundurile memoriei. Incorsetat de amintiri, adancit in
trecut, in preajma celor dragi (parinti, bunici), in pofida unor
pasagere iubiri (Anita, oferindu-i ,clipe inaripate” sau Hanna,
imbatata de muzica naturii ca dar suprem), Arin / Arinel stie
ca doar flacira iubirii poate ,insufleti timpul”.

O va cunoaste pe Hélene, o fostd profesoard, ocupata
cu gradinaritul. Isi oferd ajutorul, vor avea lungi dialoguri
(romanul insusi fiind dialogal), incat cel inchis in sine,
exceland in profesie, cucerit de ,tineretea” pensionarei va
realiza, odatd cu aparitia Brighittei, ca iubirea este o poezie a
sufletului. Johan, fratele Brighittei (ambii fiind copiii doamnei
Héléne) 1i ofera sfaturi si incurajiri. Romanticul Arin, in
compania lor, are rdgazul de a-si limpezi nelamuririle si de
a-si infrange temerile. Dupd ani de lancezeald, tulburat de
Brighitte (o fire retinutd, nedorind sd-si ,complice” viata), Arin
descopera, intr-o lume nesigura, o oaza de liniste, incercand sa
o ,descifreze” pe misterioasa fata. Brighitte e ,ingerul binelui”
si cei doi, haraziti unul altuia, pornesc in cdutarea unui nou
inceput. Un happy-end previzibil, Arin aflandu-si rostul si
implinindu-si visul.

Iar autoarea, credincioasd formulei romanesti (cultivata
cu obstinatie), ne propune un segmentat discurs confesiv; fie
in pagini de turism cultural (aglomerand informatii), fie
invocand muzica ascunsd a naturii (Jaudand respiratia ei
vindecitoare), fie, privind in oglinda timpului, atenta la
metamorfoze, chemand elixirul iubirii si al credintei. Chiar
dacd, pentru unii, romanul de dragoste pare ,uzat”, iar
calatoriile, asa cum s-a observat, sunt un leit-motiv al prozei
sale poematice. Un grupaj liric inchide micul roman,
prelungind reveria.

ADRIAN DINU RACHIERU
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Lector
Poezia-viata
si viata-poezie

Un rasfatat al lirismului ardent, chiar daca nu doar optiunea
fericirii domina topografia creatiei sale, este Nicolae Preda, poet care
si-a reglat din mers ritmul aparitiilor editoriale. In asa fel incat, acum,
cu volumul rugina rotilor dintate (prefatd de Daniel Marian,
postfatd de Daniel Maris, Giroc, Editura Castrum de Thymes, 2023, 128
p-), ca o constructie normativa a precedentului, poezia pare a i se rostui
ca instanta estetic-etica si eveniment dual in biografia sa. Poezia-viatd
sau viata-poezie devine subit, asadar, prilej de semnificiri (ale eului
auctorial intr-o lume a aderarilor la un context factual, efazat) si
resemnificdri (ale fiintei auto-instituindu-se ca substantd a ipotecarii
onirice intr-un nou organon) sub sigiliul aliantelor metaforei cu
incdrcatura ideatica.

Poeme mai vechi si mai noi se afld, estimp, intr-un raport al
reciprocitatilor eu — topografie (re)creativa, melancoliile tineretii sunt
revizitate cu luciditatea autorului neo-modern, descifrarile anatomiei
fiintei interioare (,Vin spre mine drumurile/Si nu se mai duc.”)
alcatuind un transsumt de operari sub masca-joc, a inocentei risipirilor,
pierderilor. Nostalgia poartd acum ,ridurile” maturitatii, iar concesiile
facute simplititii calme sunt putine, poetul este fan al poemului-
sintagma, un neoplatonician pana-n plisele. Atasamentele biografice
poarta marca dedicatiilor (ce-i drept, cam multe intr-o singura carte),
exuberanta vizionara este doar o mimare a intruziunilor unui fel de
fundamentalism oniric/onirizant. Totul, aici, se raporteazi in
majoritatea poemelor la drame ale varstelor, eul liric valseazd ca un
tragedian captiv intre anotimpuri: ,Nu md crezi? De ce mereu te
miri?Am vdazut lumina unui curcubeu/File zdrentuite, frunze,
amintiri/In oglinda sufletului meu//Asteptand sd-mi lumineze
usa/M-am hranit cu stelele in post/Patru zari mi-au mdcinat
cenusa/Cititor in astre cand am fost//Sa@ ma-mpartasesc langa
altar/Bunule parinte mi-e rusine/Ard in mine mari bucdti de
Jjar/Altele nestinse vor raméne//Cititor in astre nu am fost/Pe pamant
mi s-a ascuns doar gandul/Caut si eu in cer un addpost/Si astept sd nu
imi vind randul.” (Impdrtdsanie, p. 66).

Spiritul poeziei, insa, este mai degraba auster, numai discursul,
decantat in retortele unui timp suspendat, intretine viziunea panteista.
O ramura mereu infloritd, viata subjugd mitologii ale supremei
confruntiri (,Induntrul padurilor/Nu te infricosa/Vezi ceata pe munti,
dimineata/Cénd tunetele vor lumina/Ultima clipd/Eliberandu-te/In
esentele/Reintoarcerii in pamant/Acolo vei regdsi/Lumina puritatii
eterne.”), eul clameazd o singuridtate non-anihilanta, multe reel-uri
devin si ele simulacre de alegorii, ambiguizarile clasicitate - (neo-)
modernitate nu fac decat intretin reconfigurarea strategiilor. Pana la
urma poemul e un act scriptural, ireconciliabilul nu duce la in-criptare
iar cruzimea reflectiei transmite nimic altceva decat mesajul repugnant
fatd cu dezintegrarea sincroniilor sufletului Lumii: ,Diafan/Sufletul
luminos/Seridicd deasupra izvorului.//Rusinat/Pdarintele se
ascunde-n altar/Si plange ingenunchiat/Langa sfanta sfintelor.//Din
biserica/Ies pe furis/Pacatosii.” (Se stinge sufletul, p. 48).

Rugina, mitul timpului revarsat in pozitivismul istoric si in
anotimpul post-industrial, al valorilor mundane hipertrofiate, ,rotile
dintate”, expriméd un sentimentalism para-fin, dar cu accente tandru-
dureroase. Volumul lui Nicolae Preda, insa, e o carte de panoplie si
trebuie salutat ca un nou succes editorial.

Ionel BOTA
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lectia
despre nefericire

triiesc intr-un orologiu albastru
si predau istoria nefericirii
intr-o scoald de fite
din centrul vechi al orasului;
e dimineata, este ora noua fix,
si directorul ma convoaca
la o sedinta disciplinara pe covorul rosu
(este negru de supirare)
doreste sé-i spun de ce elevii plang mereu
dupa ora mea futurista despre nefericire...
timida, incerc sa-i explic ca lectia nefericirii
trebuie aprofundata de mic copil
pentru a supravietui

secolului artei cibernetice
ce va urma
si cd lacrima este apa vie a vietii
fara de care nu am putea respira
feliile de oxigen denaturat;
nervos, continua:
tu unde locuiesti femeie in randul celor vii
ori in randul celor dusi

ascultand ticerea raului?
imi da un ultimatum -
de maine vei preda copiilor istoria fericirii
si vei elogia omul
ca pe cel mai evoluat patruped...
nu-i raspund, zambesc,
si privesc in liniste manechinul da Vinci
pe care ar urma si-1 predau
experimentand fericirea
ca o ultima reactie chimica a omenirii...
imbrac roba violet,
culeg anotimpul cireselor
si plec in cdutarea lui Pegas...

Nicole SERE

Fotografie - experimentand lectia de fericire...
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Lungul drum

al Eului spre Sine

Cu un titlu provocator, Arogante, Lidia Zadeh
Petrescu nu face decat sa-si drapeze smerenia, modestia,
disociind in aparente, in rezonanta disjunctiei jungiene dintre
persona si umbra.

~Arogantele” poetei tin de imperativele fiintei profunde,
de necesitatea de a depasi umbrele pentru a ajunge la persona,
o cdutare a Sinelui pe itinerarul semnificant de la Eu la Sine, de
la particular la general, la arhetip.

Pentru C.G.Jung, persona era masca socialda, imaginea
pe care fiecare este tentat sa si-o construiasca si cultive pentru
a relationa cu ceilalti intr-un mod care sa-i satisfaca nevoia de
vizibilitate. Efortul este orientat, in virtutea unui scop/ideal,
pentru atingerea caruia, Eul crede cid are nevoie de anumite
trasdturi si caracteristici. Cultivarea acestora inseamnd,
implicit si, totodatd, inhibarea umbrelor, acele aspecte
(vulnerabilitdti) ale personalitatii considerate ca
dezavantajante pentru implinirea scopului/idealului.

Lidia Zadeh Petrescu transforma, potrivit imperativelor
proprii, aceastd balantd, metamorfozand umbrele, arogante,
in aspecte luminoase, translate in perimetrul personei, aspecte
pe baza cdrora vrea sa interactioneze, in poezie, cu virtualii
receptori. Autoanaliza poetei este extrem de lucida.

Dominanta personalitdtii pe care o identificd in
alcatuirea psihismului sau este singurdtatea, har si blestem,
intrucét este, simultan, moment de contemplatie, de reflectie si
de creatie, in relatia intrinseca cu sine, dar si un posibil
moment de insingurare, de indepartare de ceilalti. Cu nuantele
ei semnificative, asupra carora medita Constantin Noica,
singurdtatea creatoare, benefica Eului in cautarea de Sine,
este har; blestem poate fi marginalizarea, inhibanta, intrucat
implica indepartarea din agora.

Singuratatea devine, in poeziile Lidiei Zadeh Petrescu, un
laitmotiv obsedant. Sensurile se releva in poezia omonima,
Arogante, in dialogul intim interiorizat dintre Eu si Tu: ,Tu
suflet trist pictat pe mucava/ Cu semnatura prea protocolara
(...)// Eu te-as fi invitat si la vin fiert/ Si m-as fi preficut in
scortisoara”. Arogantele poetei sunt, mai degraba, indrdazneli,
probe de curaj in raportul interiorizat cu sine. Relatia cu
ceilalti, complexd din perspectiva determinismului
microcosmic, inseamna depésirea arogantelor, umbrelor, si
antrenarea in competitia proprie, cu sine insdsi. Scopul
intercomunicarii devine ideal, in aspiratia devenirii intru
fiinta proprie, devenind ceea ce este, adicd, poetd, potrivit
acelor bareme noi, stabilite de ea insasi: ,,Voi fi poeta mare caci
pana mi-o ascut (...)// Voi fi poetd mare post-mortem evident/
S4 mai cinsteascd lumea cu IQ decent/ In versuri mi asum si
ma prezint succint/ Sunt Lidia Zadeh si jur cd nu va mint”.

Liniile pentru conturul portretului par, in virtualitatea
lor analitica, proiectii ale unor constelatii desenate in vederea
realizarii procesului de armonizare dintre persona si umbra.
Chipul creatorului preceda realizarea templului poeziei, pentru
care Lidia Zadeh Petrescu inchipuie patru trepte, fiecare
sugerdnd o stare a eului, figurat afectiv prin inima
incdpdtoare, asemenea cdntecului incapdtor, pentru
realizarea timbrului poetic specific: ,In inima mea este inchisi
memoria eternei singurdtati/ si tot ce am trdit va fi mereu
purtat cu mine/ In traversarea timpului incert doar
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singuritatea imi/ este muza”. E, apoi (,Cand alegi viata/ sa
mergi pand la capit/ Purtdnd pe umeri povara poemului
imperfect”), sugestia cilatoriei initiatice in interiorul visului de
creatie, urmati de invocatia citre muza: ,Te invoc uneori cand
imi lipsesti/ Mi-am pierdut linistea printre umbrele
cuvintelor/ Si viata mea a devenit un butoi cu pulbere”,
finalizatd, prin sugestia perfectului compus, trecutul absolut,
am invatat, asadar, a experientei de viata, cu lectia suferintei,
pentru a ajunge, pe cont propriu, la cunoastere, credinta si
iubire/creatie: ,Am invitat si plang asa dintr-odata/ Fara si
fie un moft/ Abia asteptam ceva care si ma doara/ Si asa m-am
intalnit cu poezia”.

Dupi urcarea acestor trepte, gandite in scenariul initiatic
al calatoriei in spatiul imaginarului, urmeaza intrarea in
templul poetei, universul ei poetic. Spatiul poeziei coincide cu
spatiul intimitatii profunde al Eului, athanorul in care persona
si umbra se armonizeazi. Este aceasta miza ei, cartea pe care
pariazd in spectacolul evanescent al vietii, tinzand spre
implinirea destinului: ,,Destinul meu il joc numai pe-o mana/
Pe méana mea, de alta nu imi pasa...”.

Imaginea vietii ca un cazino, ,cazinoul vechilor credinte”,
se completeazd cu ideea jocului, a vietii ca joc, in dubla
manifestare — agonala si ludica, intrucat presupune, in
angrenajul social, o competitie, o luptd — cu sine, dar si cu
ceilalti, cu lumea, iar, in visul de creatie, ludicul, gratuitatea,
viata putand fi un ludens, iar poetul un homo ludens, avand
posibilitatea de a o construi potrivit unui ideal de armonizare a
contrariilor.

Pentru W. Faulkner, viata era zgomot si furie. Lidia
Zadeh Petrescu reia metafora, dar 1i confera propriile conotatii,
extinzand imaginea vietii ca un cazino spre cea a unui spital, un
ospiciu, in care ludicul s-a neantizat, 1asdnd loc de manifestare
agonalului. Desacralizarea inseamni degradarea omenescului.
Lumea-ospiciu traieste in delir, un delir al istoriei. Ochiul
infiorat al poetei identifica anomaliile: ,Nebunii stau linistiti/
Furia lor este doar o chestiune de timp/ Si de spatiu”.

Fotograma realului contine, in excerpte poetice,
secventele raului secolului: ,,Orele de singurétate se mésoara/
De la dreapta la stinga/ Cadranele moarte/ triiesc viata unui
individ necunoscut// Masinile claxoneazi asurzitor/ Imi astup
urechile si vorbesc in gand/ Repetand fraze fird sens//
Felinarele sunt acoperite/ Cu panze albe”. Intentia poetei se
traduce prin dorinta (,Inventez anotimpuri”) de a o supune
unei metamorfoziri alchimice, pentru ca, asa cum alchimistul
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urmadrea, in athanorul lui, si transforme plumbul in
aur, tot asa sa devind posibild transfomarea/
transfigurarea banalului in frumos, in poezie.
Metamorfoza nu este posibild, lumea este un spital de
nebuni: ,Saloanele cu gratii sunt date-n gestiuni/
Unui spital uitat demult plini de nevrotici/ In care se
trateaza bolnavi cu viziuni/ Ca pacienti din lumi si
iaduri cu psihotici”. Ceea ce ridmane ca posibild
solutie existentiala se aplica doar personal, e o solutie
individuald, la care poeta ajunge, invocand poemul
invizibil, fantasma frumusetii capabile sa-i salveze
lumea.

Iubirea ramane solutia universald, colectivi,
tdram la care poeta ajunge traversind cuantele
propriului  labirint, culegind sensurile si
semnificatiile risipite cu generozitate in lume, ca
semne ale izbucnirii sacrului in profan.

in fata tainelor lumii, cu acces la revelatie, poeta
realizeaza propria sintezd, suprapunand microcosmul
eului macrocosmului, armonizare benefica, intrucat
conduce spre armonizarea Eului cu Sine. Realul se
topeste in oniric, visul lumii, viata ca vis coincid cu
visul poetic: ,Te mai visez in nopti printre niieri/ in
vise raticite fard hartd/ Cand naufragiez spre
nicaieri/ TrecAnd nejudecatd pe sub poartd”. Dacd
viata este vis, prin urmare, iluzie, Lidia Zadeh
Petrescu crede, in virtutea liberului arbitru, in
posibilitatea optiunii, alegand infiptuirea propriului
vis, ca devenire intru fiinta.

Ivirea in lume pare aleatorie: ,,Eu n-am cerut si
mi nasc...”; insd, in planul divin fiecare viatd este
inzestratd cu propriul destin, nicio viatd nu este
aleatorie, fiecare viatd este unica si irepetabild, adevar
insusit de poeta si radicalizat: ,,Eu n-am cerut nicicui
ca sd ma nasc/ Dar nici trecutul nu o sa-1 prescriu”.
Ideea poeticd rezoneaza in credinta arhaici a
catarilor, potrivit cireia numarul de suflete a fost
limitat si irevocabil la Facere, asa incat sufletele in
supranumar sunt purd materie, lut pieritor, fatd de
ceilalti inzestrati cu suflet, deci cu constiinta.

Oricum ar fi lumea aceasta care-si desfisoara pe
marea scend specatacolul evanescent al vizutelor si
nevizutelor, poeta alege viata, optiune afirmatd in
ultima poezie, Respir: ,Usa care ma cunoaste/ Nu se
mai deschide/ este fugitd pe un santier plin de moloz/
Cézut din inima ta tencuita cu negru// Oamenii mici
din tine vor supravietui/ in acelasi ventricul// Iar cei
neaveniti sd plece, sa plece// Vreau si respir”. A
inchide, a deschide capita valoare simbolicd, la fel
cum usa marcheazi posibila intrare in absolutul
accesibil. ,Vreau sa respir”, spune poeta, vers cu
semnificatiile deschise receptorului posibil care il
poate completa cu propriile sensuri: vreau sa respir
intr-o lume a frumusetii, acea frumusete care salveaza
lumea si viata.

Poematicul este coroborat prin imaginile
plastice, modalitate de reflectare a ideii in oglinzile
reflectorizante ale artei, oglinzi care retin, in
multiplicdri succesive, deopotriva, imaginea
creatorului si a creatiei.

ANA DOBRE

26 iulie 2024
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Lidia ZADEH

Hahalerisme

Dragi Angela vin sd ne-ntalnim

Sa bem la greu si sd ne cherchelim
Cu fusta scurta ca o panarama

Ca n-are tiv si vad cd se destrama
Vom striluci ca doua diademe

Ma faci sd nu mai scriu astizi poeme
Mai bine si iesim la o betie

Decat sd mai stricam cate-o hartie
Asteaptd-ma cd vin curand spre tine
Dar o sa-mi pun bratara cu rubine
Sa ma impodobesc ca o regina

Si o sd chem un uber limuzina

O sa ajung devreme nu te teme

Cu parul ciufulit si prins in cleme
Dar fira bani cd nu am luat chenzina
Si nu pot s imi cumpér nicotina
Eu nu mai port inele in buric
Pentru ci are diametrul mic

Dar buzele-s umflate injectate
Dintr-o nevoie de vulgaritate

Eu zic sd nu ne dim in stamb3 iara
Nu vreau sd ne mai facem de ocara
Sa-mi zica olandezul ,,panarama“
Sa facem tarii noastre-antireclama
Si olandezul asta de belea

Era cu un amic care putea

De-i impartim o sd ne sufocam
Mi-e tare frica sd nu regretam

Au vrut si viziteze Romania

Acum ne cauta si noud compania
Deci sa iesim la bar s bem un vin
Apoi sd ne-mbricam si si fugim
Ti-ai aruncat bun simtul din dotare
Eu imi arunc sosetele in mare

Si daci vin turistii irlandezi

O sa zburdm in nord la olandezi

Te-as iubi cu sete

Te-as iubi cu sete, te-as iubi total
Si pe verticala si orizontal

Te-as iubi romantic, chiar bacovian
Dar sunt combinati tocmai in Iran
Am si un defect grav ovarian

De cand hoinaream precum Magellan
Tare as fi vrut sa te intalnesc

Dar m-am ingrésat si te ocolesc
Te-as iubi cu dorul noptilor de mai
Ti-as citi povesti cu un dulce grai
Te-as iubi amar pan4 la Pitesti
Daca te ascunzi vezi cd o belesti

Al cosit si fAnul, speri cé o sa vin
Fierbe mamaligd, toarna niste vin
Taie o gdind ci mi-e foame rau

Eu mananc doar peste daci e salau

Cafeneaua literara
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NICULAE GHERAN IN OGLINDA CORESPONDENTEI

JAPONEZUL ION
(Sumiya Haruya)

Personaj fascinant, nascut la 5 februarie 1931 in satul
Kokufu-mura, intr-o familie de agricultori (crescatori de
viermi-de-matase) ce numarad in spate vreo 18 generatii
(poate de aceea a fost atdt de fascinat de intdlnirea cu
Miorita, apoi de basmele romanilor pe care le-a tradus in
japonezd [1]), intr-un mediu cultural cu traditii rurale
ancestrale — bunicul Tomota primar, fratele acestuia,
Tenrai, un cunoscut poet si militant pacifist, care a editat
revista de propaganda crestind ,Seika”, desfiintata de
autoritatile japoneze in 1936, tatdl, Saburo, poet-
agricultor; unchiul Etsuji, un renumit istoric al economiei

si rector la Universitatea Doshisha din Kyoto, un alt unchi,
Iwane, pictor al MAVO [2] (poate de aceea, din universul
rural rebrenian cel mai mult l-a impresionat ,situatia si
sentimentul nationalist al intelectualilor transilvineni de
atunci” [3]).

Pasionat, pe rand, de englezd, de matematica, de
literatura franceza, de Rebreanu si Eliade, in cele din urma
de Romania, botezat ortodox Ion, recisatorit cu o romanca
din lumea larga [4], pasionat, tot timpul, de GO, cu al carui
microb il contamineazd pe tanarul viitor academician
Gheorghe Paun, joaca teatru No [5] de la 35 de ani, canti
la chitara clasica.

Cafeneaua literara

Sumiya Haruya se retrage din cand in cind din
Japonia de teama cutremurelor, merge in Maramures,
unde nu ajung seismele, 4 martie 1977 il giseste insi la
Bucuresti. Intre 1986 si 1990 urmeazi studiile doctorale la
Universitatea Bucuresti. Tot la Bucuresti, si tot la
Universitate, dar pe baricada de acolo, s-a aflat si in
decembrie 1989.

In 1986 a primit Premiul Asociatiei Traducitorilor
din Japonia pentru versiunea nipond a romanului Jon de
Liviu Rebreanu, in 1999 a primit Premiul Fundatiei
Culturale Roméne pentru integrarea literaturii roméne in

circuitul international, in 2004 Presedintele Romaniei 1-a
decorat cu Ordinul Meritul Cultural in grad de Comandor,
iar din 2007 este Cetatean de Onoare al oragului Nédsaud.

Dacé-l intrebi, e ,multumit de toate”, ,probabil
pentru ci sunt nauc”.

Din cele 13 inscrisuri (olografe) purtand semnéitura
lui Sumiya Haruya, pastrate in arhiva N. Gheran, inainte
de lecturd, adica la primul contact vizual, atrag atentia
cartile postale ilustrate, reprezentand fie personaje din
teatrul kabuki, fie reproduceri ale unor capodopere
japoneze. La lectura, din spatele randurilor asternute
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uneori pe asa-numita hartie de biblie, atrage atentia
recunostinta nestirbita pe care semnatarul i-o poarta peste
ani destinatarului bucurestean, pentru ,colaborarea
amabild si foarte folositoare in linia apropierii spre Liviu
Rebreanu”. Romanii spun ci recunostinta e floare rara!

*kk

Prima scrisoare pastrati dateazi din 20 mai 1982, e
expediatd din Kawasaki si rememoreaza vizita niponului la
Puia Rebreanu.

[1]

Kawasaki 20.V.1982

Stimate domnule Nicolae Gheran,

M-am intors acasa cu o impresie deosebit de placuta
de o zi petrecuta impreuna cu dv. si d-na Puia-Florica. Mai
inainte am facut contact cu Liviu Rebreanu numai prin cele
trei romane tipografiate, dar de atunci il simt pe autorul ca
in [un] om in carne si oase, ceea ce ma va ajuta mult in
lucrarea in vedere.

Puia-Florica e o femeie deosebit de simpatica si m-a
emotionat sentimentul ei pentru tatd si delicatetea ei
primindu-ma in haina japoneza.

in camera memoriald de autor, alituri de lucruri bine
pistrate, m-au impresionat lucririle impunitoare ale dv.
privitoare la Liviu Rebreanu. Aici n-am avut sansa si-1
cunosc pand astdzi. Sunt fericit si nerabdat in asteptare,
gandind ca in curdnd pot primi si eu cateva din cele mai
importante realizéri in studiul dv.

Acum sunt ocupat de afacerile amanate in rastimpul
calatoriei insd, cand voi mai avea timp liber, voi pregati
fotografii si banda pentru trimis.

Vi rog sa-i trimiteti doamnei Puia urarile mele de
sdndtate si fericire, si recunostinta pentru intdmpinarea
calduroasa si pentru masa delicioasd de pranz, si mai cu
seama pentru trei carti de Fanny si Puia.

Va multumesc, domnule Gheran, pentru colaborarea
amabild si foarte folositoare in linia apropierii spre Liviu
Rebreanu. Va urez sidnatate si succes in toate cele
proiectate.

Cu recunostinta si prietenie,

Sumiya Haruya

P.S. Vi rog si-i trimiteti una din cartile ilustrate in
plicul. [6]

In vara aceluiasi an (5 iulie 1982), intr-o noui
epistold, S.H. 1i scrie de la Kawasaki despre boala sotiei;
despre conferinta cu subiectul Cuibul visurilor tinuti la
Asociatia de Prietenie Japonezo-Romani; il informeaza pe
N.G. ca mai are o sutd de pagini de tradus din Ion si ca
asteapta carti de la acesta si 1i trimite fotografii facute la
Puia Rebreanu. {i va trimite poze si cu alte ocazii, nu s-au
pistrat in lada cu epistole.
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Urmitorul semn venit din indepirtata Japonie
dateaza din decembrie 1983 — o delicata carte postala tip
felicitare continand ,urari pentru Anul Nou 1984, Succese
si La multi ani”, dar, mai ales, o veste: ,Manuscrisul de
traducere din ION e astizi cu totul la editura Kobunsha”.
Exact peste un an, in decembrie 1984, intr-o alti felicitare
cu traditionalele urari de An Nou, S.H. noteaza: ,Astept
apararea ION japonez in anul acesta”. Evident, niponul
astepta aparitia!

Dupé cateva luni, o noui scrisoare, pe care o redim
mai jos, precizand ca e vorba de volumul omagial Liviu
Rebreanu dupd un veac, pregatit de Mircea Zaciu si
publicat la Editura Dacia in anul Centenarului Rebreanu.

[2]

Kawasaki 15.V1.1985

Stimate dl. Gheran,

Dupi intocmirea [intadlnirea?] noastrd la ocazia
vizitei mele la casa d-nei Puia-Florica Rebreanu, vi trimit
manuscrisul pentru dl. Mircea Zaciu pentru Editura Dacia.

Vé rog sa-mi imbunatatiti expresiunile manuscrisului
si sa-i dati d-lui Zaciu manuscrisul cat mai repede cu toate
cd nu stiu daca si astazi inci ma asteaptd. Multumind
dinainte pentru amabilul dvs. ajutor, va urez sanatate si
succes.

Cu stima3,

Sumiya Haruya

In coltul drept de sus, N. Gheran a notat, cu putin
naduf:

Rescris articolul, pierdut o zi, dupa care l-am
expediat lui Zaciu s se spele pe cap cu el. Raspuns lui S.H.
azi 30 iun. 85.

[3]

Kawasaki 29 iulie 1985

Draga prietene,

Am primit scrisoarea ta precum si copia de pe
articolul meu pentru ,Dacia” pe care l-ai imbunitatit,
pentru care iti multumesc frumos. Toate corectarile sunt,
mi se pare, bine facute si ajutd sa-mi precizeze ideile. Dar
sunt ingrijorat cd am intarziat si ca probabil 1-am deranjat
pe dl. Mircea Zaciu, atunci trebuie sé-i cer scuze.[7]

Ma gandesc cé aici in Japonia cu multe afaceri sunt
impiedicat in cunoasterea limbii si a literaturii roméne.
Daca stau in Romania timp de un an sau doi, de pilda, ca
specializare la vreun institut, voi face mai mare progres. Ce
parere ai despre asta? Trebuie sid rezolv problema
economica. [8]

Iti urez succes in monografia Rebreanu.

Cu salutari cordiale,

Sumiya Haruya

Cafeneaua literara
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La finele anului (5.12.1985, data
postei Bucuresti), in nelipsita felicitare
de An Nou, S.H. se declara fericit ca va
aparea Ion ,chiar in anul centenar al
autorului. Vi multumesc din suflet de
ajutor”, iar fericirea este atat de mare,
incat peste cateva zile (31 decembrie),
intr-o altd carte postala, 1i anunta
colegului roméan aparitia traducerii lui
Ion din care ,v-am expediat un
exemplar prin vaporul”.

in primivara urmitoare (15
aprilie 1986), o altd c.p. ilustratd il |
instiinteazd pe N. Gheran ca niponul
i-a trimis un exemplar din Ion, iar el a
primit de la Editura ,Dacia” volumul
Liviu Rebreanu dupd un veac. ,Va
multumesc pentru toate ajutoarele in
privire la muncii mele cu Liviu
Rebreanu”. De asemenea, S.H. il

avertizeazi ca va veni in Romania luna
viitoare ca sa se inscrie la doctorat.

Cum schimbul de cirti functioneaza in ambele
directii, la 1 mai 1986, printr-o c.p. ilustratd expediata din
Kawasaki, S.H. 1i multumeste lui N.G. pentru Tandarul
Rebreanu.

Vesti mai sosesc din Japonia in octombrie 1989 (v.
mai jos), dupd care Sumiya Haruya insusi va sosi in
Romania, unde il vor prinde evenimentele din decembrie.

[4]

Bucuresti, 3 octfombrie] ]989

Va trimit niste fotografii cu Nini [?] Sper cd v plac.

Am fost in Japonia cu manuscrisul de traducere din
Padurea spanzuratilor, care a fost primit de Editura
KOBUN-SHA si va apare anul viitor, sper. Din Japonia, am
expediat niste exemplare de Ion in japonezid. Daca aveti
nevoie de un exemplar, va rog sid-mi spuneti. Pachetul va
sosi intr-o luna.

Cu calde salutari pentru Nedea [9],

Sumiya Haruya

Aproape dupa un deceniu, in 4 mai 1998, S.H. 1i
semnaleazd lui N.G. aparitia traducerii romanului Padurea
spanzuratilor, ,la care am lucrat de demult cu ajutorul
dumneavoastra”, si i1l anunta de iminenta sa vizita in
Romania. Iar la finele anului, formalele urari pentru 1999:
»Sarbitori fericite si La multi ani”.

Rodica LAZARESCU

Note

1. ,,Cu specificitatea culturald eram obisnuit odata cu
alcituirea volumului de basme.”

Cafeneaua literara

Sumiya Haruya (stanga) si Gheorghe Paun,
mai, 1985, undeva in Bucuresti (comunicata de acad.
Gh. Paun) - inedita

2. Cerc artistic premergitor al avangardismului din
Japonia.

3. Citatele din aceasta prezentare sunt din interviul
acordat in 2016 Tatianei Segal.

4. Scriitoarea Claudia Golea Sumiya s-a nédscut la 2
decembrie 1968, in Bucuresti, a copilarit la Paris, in 1980
revine la Bucuresti, in 1991 absolva japoneza-engleza la
Universitatea bucuresteand, in 1992 pleaca pentru doi ani
in Japonia, cildtoreste mult, dar locuieste preponderent in
Japonia si Thailanda, dupa cisatoria cu Haruya Sumiya s-a
stabilit definitiv in Japonia. In 1998 publici romanul
Planeta Tokyo la Nemira. In 2000, romanul Tokyo by
Night. In 2004 apare la Polirom Vara in Siam, iar in 2005
French Coca-Cola si reediteaza Planeta Tokyo si Tokyo by
Night. In 2007 apare la Editura Trei Flower-Power
Tantra.

5. Forma de teatru traditional japonez.

6. In acelasi plic se afli o carte postali ilustrati
(reprezentandu-l pe Yaoya Oshichi in Kabuki Story
,Ukiyde”). Se intelege cid au fost doud, una pentru Puia
Rebreanu.

7. Articolul lui S.H., In satul lui Ion, a apirut, la pag.
380-384, in volumul omagial amintit.

8. Pesemne problema economici a fost rezolvat, de
vreme ce in 1986 incepe studiile doctorale la Facultatea de
Litere a Universitatii bucurestene, cu tema ,Interactiuni
intre culturile franceza si roména”, sub indrumarea prof.
dr. Zoe Dumitrescu-Busulenga.

9. A doua sotie a lui N. Gheran.

(Din Niculae Gheran in oglinda corespondentet,
vol. 2, in pregatire)
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O sarbatoare tacuta

trec prin camera cu tigara in mana
ma-ntreb cand o sa ploua

cand o sd ninga

dar asta nu mai are importanta

scrisorile zboaré pe langa tampla mea
asemenea unor gloante cu termenul expirat
poate as vrea sd vina o pasire mica
sa-mi ciuguleasca din palma

dar nu

aici nu se intampla nimic

aici nu sunt pdsari

nici papadii

nici iepuri cu urechile ciulite

resemnarea e o lectie buna

simt nevoia sa dau limbile ceasului inapoi
sé Indes perna in capul ingerului din colt
dincolo de gustul blasfemiei

se roteste parcd o sirbitoare ticuta
cineva ne acoper3 cu o liniste albastra

ne intoarcem in garile din care am plecat
batiste incolore

silabe ca niste paini aruncate in vant
cine si mai alerge

dupa carabusul de ieri

cine si inventeze pentru noi

un alt pAmant

o altd lumina

Nimic de pierdut

ceva ramane

in frunzele ca niste gaze sub soare

in linistea care danseazi in oasele orbilor
ceva ca un cristal

care nu se sparge

sub biciul de foc al neputintei si furiei
in calea spaimelor

un dig taios puternic necrutdtor

vor veni zorii opaci

si vor lovi

vor lovi

dar ceva ramane

ceva ca o respiratie intraductibila

ca un oftat inaintea asfintitului

ciand umbra péseste in soapta

sa nu atingd marginea

sa nu trezeasca vocea care ne locuieste

ceva ramane
cand nu ai nimic de ales
nimic de pierdut

Maine va fi altfel

cine te-a intrebat

despre plicul cu melancolii din hol

ne rotim dupi soare

colectam adevaruri in palnia strizii

as vrea sd ma crezi

cand iti spun c4 iertarea vine dimineata

atunci coboara greierii intr-o procesiune ticuta
si spulberd zépada in toate calendarele
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cine te-a intrebat

despre limitele unui zbor impus

o ceascd de ceai misoari energiile de ieri
nu trebuie sa vorbesti

nu trebuie sa asculti pasul care se apropie
totul este o simpld improvizatie

un simplu declic al orei resemnate

desigur cd maine totul va fi altfel

vei vedea o pasire dincolo de pereti

vei sti sa numeri pana la urméatoarea oprire

In alti parte

mi s-a spus ca lucrurile vin tiptil in preajma noastra
asa

ca niste pasari usoare

care-si cautd cuibul pe timp de noapte

la taimpla mea

se-aduna zapezile incandescente
argumente suficiente pentru ingerul
care mi se aseazid pe umarul drept
si suferd de inertia dedublarii

o propozitie fictiva va realiza imposibilul
cand umbra ta e oglinda
in care nu te mai regasesti

o violenta intraductibild a unui zeu fara iluzii
aceasta e singuritatea care-ti reinventeaza chipul

mi s-a spus
ca orice pamant isi cauti raspunsul

o rasplata a verii neiertatoare
viata care se intampla mereu in alta parte

Din cand in cand

din cind in cand iesim din pagini
privim lumea cu ochi inocenti

(ia uite cat a crescut iarba!

ia uite cat au crescut copiii!)
mirarea noastra e cheia cu care
deschidem trapa fericirii

pe care navaleste o stea cizatoare

Cafeneaua literara
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desprinsa dintr-un cer de carton

ingerii sunt la locul lor

intoneazi acelasi cantec

cu care ne-au cucerit simpatia si adeziunea
din cind in cand iesim din pagini

afard e iarna

zapada isi face de cap

pe strizi lovite de o amnezie precoce
trebuie sa fim atenti

sé nu ne intre apa la galosi

sd nu stranutdm im biserica

azi vom da sperantele la remaiat

vom hréni porumbeii

apoi vom duce pisica in parcul cu pasari si flori
e bine

inca nu avem problem digestive

incd mai credem 1n micile filosofii de cartier
care sunt cel mai sigur remediu

pentru insomniile noastre intdmplatoare
din cdnd in cand iesim din pagini

viata ne giseste

in aceeasi piele ascultitoare

O victorie tardiva

un punct de rutini pe cer
anomaliile urca dealul
in sir indian

cine aduce silaba fantanii
mai aproape de pietre
cine masoara

poezia trasa pe roata

o pasire in calea sufletului
declicul toamnei
adulmecandu-ne umbra

mai inalti cu un esec
trecem
prin pagina unui ziar obosit

in camera goala ne asteapta
aceeasi victorie tardiva

Eroarea si timpul

nu ma intreba nimic

in patul acesta se naste hazardul
un silogism pur al disperarii
candva fraternizam cu utopia umbrei
amestecind culorile si argumentele
spiritul lucrurilor intangibile

intr-o iarna omniprezenta

si mica reptild a ratiunii

eroarea si timpul

chipuri ale aceleiasi nostalgii atroce
sunt viu pana la capatul textului
respir prin porii cuvantului

cuvantul traieste in mine
si nu ma mai apara

Geo GALETARU
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Bunul simt
adie benefic
peste intregul
volum

Cand construiesti un monument produci cu mult
mai putin praf decit atunci cand il darami.

Incercarea din 1998 (revista Dilema nr. 265), de
daramare a Eminescului de cétre un grup de conjurati
nu tocmai altruisti si cu galoane literare fragile pe
umeri, a imprastiat mult praf in agora literelor,
provocand multor oameni confuzie si indoiald cu
privire la propriile perceptii axiologice.

Atunci, uluit de acea incercare fetidd, am scos din
raft operele ,inculpatului” si 1-am recitit, ficand efortul
sd rdman cat se poate de
obiectiv. Am ajuns la
concluzia definitivd cd EL
nu a fost un dramaturg mai
important decit Hasdeu,
Alecsandri sau Caragiale, si
nici un romancier mai
important decat Negruzzi,
Filimon sau Odobescu, insd
in poezie... a fost! Si
indiferent de mode si de
generatii, ramane
inegalabil.

Nu vreau sa continui
dezbitandu-i cazul -
mi-am spus punctul de
vedere raspunzand la
intrebarile ,anchetei” lui
Virgil Diaconu —, ci vreau doar sd fac o observatie pe
care o consider cardinald: Mihai Eminescu a fost si
ridmane un poet mare fiindcd, in primul rand, talentul
sdu poetic rarisim a fost instrumentat de o constiinta
mare! Cititi-i si recititi-i publicistica, a cirei esenta si
viziune se potrivesc uneori perfect situatiilor in
interiorul carora incé ne zbatem.

Fira Eminescu nu am vorbi asa cum vorbim, nu
am iubi asa cum iubim, nu am scrie asa cum scriem, -
aceasta-i concluzia care se impune si dupi ce citim
volumul lui Virgil Diaconu, Poezia lui Mihai Eminescu
in viziunea scriitorilor de azi (Clubul Mitteleuropa,
Oravita, 2024).

Praful imprastiat in agora literard de frustratii
disperati cd nu vor atinge niciodata profunzimea
ideatica si nici perfectiunea prozodicd a POETULUI
NATIONAL este eliminat cu eleganta si cu acuratete de
acest volum in care patruzeci si trei de scriitori isi expun
fara patimi, dar cu argumente, motivele respectului lor
fatd de geniul care a fost Mihai Eminescu.

Bunul simt adie benefic peste intregul volum. Un
volum care era necesar si apard si pe care Virgil
Diaconu a avut curajul s ni-1 ofere.

Viorel SAVIN
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Traduceri

Literatura babiloniana si asiriana

EPOPEEA LUI IZDUBAR

COLOANA III

HEABANI iI DEZVALUIE REGELUI DOUA VIZIUNI
MINUNATE, UNA DESPRE MOARTE SI UITARE, CEALALTA
DESPRE RAI, SI MOARE IN BRATELE REGELUI

DESPRE RAI (continuare)

Teribilul zeu era asezat pe tron, cu frunte sublima,

in robe tesute cu aur era invesmantat, si-o diadem

Care stralucea cu o splendoare orbitoare pe capul sdu incoronat.
Astfel am privit eu zeul cel infricosat,

Regele Regilor, al Anilor Stribun,

in timp ce muzica se-nilta cu elogii voioase in jur.

Cu tunete teribile se bucura ei toti

Si cintd tare cu-o singurd voce la unison.

Regele meu, ce fericire pe mine a fost!

De la boltdla templu am mers des si cant

Sau mi-am desfacut aripile deasupra muntelui divin

Si-am vizut caAmpurile din inaltimi azurii.

Acele céintece inca persistd in memoria mea

Si neobosite se-aud, ma bucura intruna.

Dar de pe Campiile Fericite vai, m-am trezit

Si din fata ochilor mei viziunea paradisiaca a pierit.

Vai, regele meu, totul fusese doar un vis!

Sper cd adevirul este precum mi-a apérut.

Daca-i adevarat c-astfel de Taram Minunat

Existd, cu-asa extraordinard fericire inzestrat,

Sa ma aflu la acel liman ag fi fericit,

Dar vai! Acum acest lucru imi este interzis!

Caci, o, Regele meu, eu citre Infern trebuie si ma duc,
Aripile mele se deschid ca sa zboare spre-al Durerii Tinut,
in intuneric, spre Lumea Cealalts, necunoscuts,

Vai! Viata mea a zburat de pe veselul Pimant.

Adio, Regele meu! Iubirea mea tu bine o stii.

Ma duc; in Infern in curand voi locui,

Spre sdlasul zeului Irkalla cel feroce,

Spre zidurile unde pentru mine lumina nicicind nu poate patrunde,
Calea de pe care niciunui suflet nu-i e dat si se intoarca,
Unde praful va-nvilui trupul meu, ca pe o urna,

Unde corbi nesatui plutesc prin aer,

Unde lumina nu-i vazuti niciodati si-acolo nu péatrunde,
Unde eu in intuneric voi fi incununat cu jale,

impreund cu capete-ncoronate de pe pimant ce-acolo vor ajunge
Pentru-a domni prin bunavointa lui Anu sau a lui Bel cel Mare.
Apoi, fard sceptru sunt inlantuite-n celulele lor intunecoase,
Fard nimic de baut decéat apele din Infern, de-acolo
Siviseazd cu disperare cumplitd la tot trecutul lor.

in lumea aceea si eu voi geme neincetat,

Lumea in care silasluieste Stapanul si cel Neingenuncheat.
Si vazitori si oameni de vaza locuiesc in acel abis

Cu balauri din tinuturi alese cu totii vom dormi;

Unde domnesc Regele Etana si zeul Ner,

impreuni cu Allat. marea regini a intunecatei Lumi Subpimantene,
Care singurd domneste peste tot ce se afla in al ei tinut.
Mama ei, Stipana Campurilor, cade la pamant

inaintea ei, si nimeniin fata ei nu va rezista;

Dar eu am si mi apropii de ea si mainile li voi lua,

Si ea imi va alina suferinta mea.

Vai! Spre-acel vid acum ma voi indrepta.

Mainile-mi intind! Ca pésérile cu aripi eu zbor

Spre acel groaznic cer! Cobor! Cobor!”

Vazatorul in bratele lui Izdubar se priabuseste

Si moare. Doar lutul aici mai zaboveste.

(continuare in nr. viitor)

Traducere din limba englezi de Liana ALECU
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Lector

Proiectii miniaturale lirice
in volumul Nicoletei Craete,
Femeia cu trupul de ceara

Volumul de poeme Femeia cu trupul de ceara aparut in
2019 la Ed. Grinta din Cluj-Napoca ne-o prezinta pe autoarea
Nicoleta Craete in luminile unei vulnerabilitdti feminine
sensibile care inspira o puritate ciutata si bine pastrata in cutia
memoriei, dincolo de un limbaj poetic destul de dur uneori, care
taie in carne vie, plantdnd moartea si tristetea in carnea poemelor
ce pot simboliza un haos al oamenilor adulti incapabili si
opreasca deteriorarea sensibilititii sufletesti. Acest volum este
materializarea unui premiu obtinut de cétre tinara poetd la
sectiunea ,Manuscris” din cadrul Festivalului International de
Poezie de la Sighetu Marmatiei, editia 2018. Se cuvine sa mai fac
o specificare referitoare la aceasta carte si anume faptul ca face
parte din Colectia Poezia 9, coordonati de Adrian Suciu,
publicati in colaborare cu Directia 9.

Poemul intitulat deschide
cutia evocd o serie de imagini
complexe si  simboluri care
exploreaza teme precum copildria,
moartea, visul si realitatea. Prin
limbajul sdu bogat si structura libera,

autoarea reuseste sa creeze o
atmosfera de introspectie si
nicoleta craete melancolie, invitdnd cititorul si

cugete asupra propriei relatii cu
trecutul si cu inevitabilitatea mortii.
Deschiderea cutiei (poate a
Pandorei) ne duce cu gandul spre o
atmosferd oniricd, cu imagini
enigmatice completate de estetic, dar
si de macabru. Legatura dintre
amintirile din copildrie si moarte
pare sa se piardd pe masura ce omul se maturizeaza, in vreme ce
inocenta se suprapune peste o realitate devastatoare. Contrastele
intre ,,muzicd neagra” si ,rochie alba” sau ,mireasa virgind” si
s~moartea” care ,va dansa goald” sugereaza o tensiune intre
puritate si coruptie, intre viata si moarte, iar ,,Jumina carbonizata
a somnului” face trimitere la amintirile deformate sau visele
distruse, legate de experientele din trecut: ,ti-am visat cozile
impletite deasupra dezastrului/ ca un lapsus mi-a spus//
deschide cutia st inspird lumina carbonizata a somnului/ in care
ai plantat mortii copildriei// din oasele lor parfumate nu expird
tristeti/ e doar o muzica neagra fosnind pe podea/ intr-o rochie
albd// mireasa virgind de fiecare datd moartea/ va dansa
goald” (p.35).

Stiu ca exist pare un dicton, care dincolo de a fi titlul
unuia dintre poeme, concentreazid tematic conexiunea dintre
existenta si identitate, definind in mod constient materialitatea
fiintarii, a sinelui. Razbate tonul fricii prin constatarea existentei
unui papusar nevazut-o fortd externi care controleaza actiunile si
cuvintele poetei: ,,de fiecare data la capatul celalalt/ unde exist//
lumina/ ma trage pe sfori cand vorbesc// cobor un continut/ in
viermele din miezul lucrului.” (p.40) Imaginea unei divinitati
vulnerabile si tematoare sugereaza inversarea rolurilor obisnuite
dintre om si divinitate ,un dumnezeu trist si manjit/ de frica bate
scurt/ il port de mana/ ca pe un copil”, iar disperarea sau
pierderea sperantei este reprezentatd de umbra care se asociazd
aici cu partea intunecata a sinelui ,trei umbre mici/ se sinucid/ pe
unghiile rele”. Observim cateva simboluri precum .,lumina”,
Lviermele din miezul lucrului”, ,Dumnezeul trist si manjit de
frica”, ,umbra” care evocd antagonismul dintre aparentd si
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esentd. Acest poem ofera o explorare complexa a temelor legate de
existentd, identitate si fricd. Prin utilizarea unui limbaj incércat de
metafore si simboluri, Nicoleta Craete se deda crearii unei
atmosfere introspective si melancolice, invitindu-ne si ne
concentram atentia asupra existentei noastre perisabile si asupra
relatiei cu divinitatea. Textul sugereaza o perceptie duala a sinelui
si o vulnerabilitate inerentd in fata fortelor externe si interne care
ne modeleaza viata si gandurile.

Poemul proiectii animate exploreaza temele dualititii,
conflictului intern si gestionarii durerii prin imagini sugestive si
metafore puternice. Relatia dintre ,partea vazuta si partea
nevdzuta a trupului”, simbolizata de ,sarpele negru” si ,pasdarea
alba”, reflecta o tensiune continui intre fortele opuse din
interiorul eului liric. Durerea personificata si conflictul legal
sugereaza incercarile de a controla sau elimina suferinta, in timp
ce ,bdataia cu scaun la cap” poate insemna momente de claritate
brutala si restabilirea ordinii: ,partea vazuta si partea nevdzutd
a trupului/ si-au dat intalnire/ un club moderat de sarpele negru
ce poartd cu sine/ o pasare alba pe care o inghite frecvent/
deranjat de starea de melancolie/ din cantecul ei// senzuald in
fustd cu escapade durerea/ e scoasa de urgenta in afara legii/
din ambele parti/ dar legea isi vine in fire rapid/ dupa o bataie
cu scaun la cap// presupun.” (p.44)

Folosind imagini evocative si un limbaj metaforic, poemul
la capatul lumii exploreazi teme despre memorie, identitate si
legétura profunda dintre om si natura. Prin referinta la ,,lampa cu
gaz a bunicii”, autoarea evoci traditia si legitura cu trecutul, in
timp ce ideea cd ,,omul ia culoarea pamantului/ in ultima clipa”
sugereaza o reintoarcere fundamentald la naturd, prin moartea
inerenta. Imaginea apei care ,izbeste varful lumii” adauga o
dimensiune de transcendenti si eternitate, sugerand o conexiune
continud si profundi intre elementele naturale si experienta
umana: ,cuvintele se inghesuiau in lumina gdlbuie a serii/ ca
bataile inimii// am intrebat-o pe femeia care locuieste in miezul
erorii/ unde a pus lampa cu gaz a bunicii/ ca sa pot citi mainile/
mi-a spus ca omul ia culoarea pamantului/ in ultima clipd/ apa
izbegte varful lumii/ pand cand o auzi cum respira” (p. 34)
Atmosfera meditativa si tonul nostalgic ne invita sa reflectam
asupra propriilor amintiri si conexiuni cu lumea naturala.

Cu aparitia acestui volum de poeme, Nicoleta Criete isi
completeazi portofoliul personal si ne face partasi la un moment
esential in ascensiunea spre alte culmi ale creatiei,
determinandu-ne sa fim atenti la esente si simboluri, la fragilitate
si la feminitatea fecunda, la tot ce tine de legitura dintre fiintare
si lumea exterioard, ,imbriacind” triirile in cele mai subtile
metafore si cele mai intense imagini senzoriale.

Corina VLADOIU

Tulie 2024, Targu Jiu
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LITERATURA ROMANA

POEZIA LUI MIHAI EMINESCU iN VIZIUNEA
SCRIITORILOR DE AZI. ANCHETA

Virgil Diaconu

Poezia lui Mihai Eminescu
in viziunea scriitorilor de azi

A apérut de curdnd volumul POEZIA LUI MIHAI
EMINESCU in viziunea scriitorilor de azi. Ancheta,
coordonator Virgil Diaconu, Clubul Mitteleuropa, Oravita, 2024,
312 p.

Ancheta si-a propus sa ia pulsul receptarii poeziei lui
Mihai Eminescu, adica al modului in care aceasta este inteleasa,
interpretatd si evaluata azi, in asa-zisa epocd postmodernista,
cand atat intelesul poeziei, cat si criteriile ei de evaluare sunt, in
general, altele decat in epoca Eminescului si cand poezia insisi
apare sub cele mai neasteptate chipuri. Tocmai de aceea,
riaspunsurile date sunt destul de variate, uneori de-a dreptul
contradictorii.

Ancheta a fost initiatd de Virgil Diaconu si a apdrut mai
intai in revista ,,Cafeneaua literara”, in perioada ianuarie 2022 —
martie 2024.

Au dat curs anchetei 43 de scriitori, profesori si cadre
universitare, tabloul critic pe care ni-l infitiseaza prezentul
volum fiind unul ,,destul de cuprinzator”.

Au fost puse opt intrebari: 1. Ce critic/critici credeti ca
a/au analizat mai bine, mai aproape de fiinta ei, poezia lui
Eminescu? 2. Cum evaluati, astazi, poezia lui Eminescu? 3. Ce
caracteristici, trasaturi sau constante poetice (estetice), sau
numai pseudopoetice (pseudoestetice, deci modeste), credeti ci
are poezia lui Eminescu, raportatd, fireste, la poezia majora
dintotdeauna? Ce vi seduce sau ce vd nemultumeste in poezia
lui Eminescu? 4. Daci apreciati poezia lui Eminescu, in ce serie
de 5-10 poeti de valoare o includeti? 5. Ce poeti, romani sau
strdini, credeti ca se situeazi inaintea poeziei lui Eminescu? 6.
Ce influentd a avut poezia lui Eminescu asupra poeziei
(romanesti) ce i-a urmat? A ridicat sau a coborat ea calitatea
(valoarea) poeziei noastre? 7. Cum este poezia de astizi fatd de
poezia lui Eminescu? Prin ce caracteristici 1i este superioara?
Sau prin ce caracteristici 1i este inferioara? 8. Este Eminescu
astdzi un poet citit de lectorul obisnuit?

La anchetd au raspuns urmditorii scriitori, randuiti in
ordine alfabetici: Paul Aretzu, Marian Barbu, Horia Bidescu,
Elisabeta Bogitan, Ionel Bota, Zenovie Carlugea, Iosif Cheie

Pantea, Iulian Chivu, Theodor Codreanu, Daniel Corbu, Ioana
Cosma, Lucian Costache, Constantin Cublesan, Serban Denk,
Ana Dobre, Alexandru Dobrescu, Florin Dochia, Eugen
Dorcescu, Nicolae Georgescu, Aureliu Goci, Ovidiu Ivancu,
Alexandru Jurcan, Valeria Manta-Téicutu, Nicolae Mecu, Grid
Modorcea, Marian Nicolae, George Olteanu, Liviu Pendefunda,
Adrian Dinu Rachieru, Ioan N. Rosca, Viorel Savin, Nicolae
Silade, Octavian Soviany, Alexandru Stefanescu, Constantin
Trandafir, Radu Ulmeanu, Magda Ursache, Nina Vasile, Geo
Vasile, Cilin Vlasie, Radu Ionescu, Varujan Vosganian, Lidia
Zadeh.

Selectez din volum un fragment din raspunsul lui
ZENOVIE CARLUGEA, critic si istoric literar, redactor-sef
,Portal- MAIASTRA”, Tg.-Jiu:

,In partea ei de rezistent, da, poezia lui Eminescu este «o
poezie de exceptie, o capodoperi». Dincolo de «dilematicii» care
s-au umplut de ridicol (precum cel ce scuipa impotriva vantului
sau nu stiu eu ce vor mai face impotriva fenomenului...),
Eminescu ramane reper in evolutia literaturii roméne. Am auzit
cd intr-o universitate olteand, un tanar (desigur ,neomarxist”
pana-n plete!), care propune studentilor scriitori din sec. al XIX-
lea, evita sad-1 «<predea» pe Eminescu, fiind mai ispitit de Grigore
Alexandrescu, Bolintineanu, Odobescu s.a. E foarte bine cé-i
«propune» pe acestia, dar sd nu fi auzit acest tinerel scolit,
zice-se, prin universititi occidentale, de Eminescu... La inceput
am simtit un sentiment de revoltd, dar, mai apoi, gaindindu-ma
la cat de mult a decidzut invatdmantul universitar in Romania
postrevolutionard (cu doctorate plagiate, cumetrii, veresii,
servituti reciproce etc.), mai ales azi in contextul «corectitudinii
politice» — care vine de prin universitatile americane, ca
directiva globalista -, ma gandesc la infirmitatea intelectuala a
unui roman care-l repudiaza pe Eminescu.”

Ancheta poate fi comandatd pe platforma Libris. Acest
prim volum va fi urmat de Arta poetica a lui Mihai Eminescu, la
care Virgil Diaconu lucreazi in prezent.

George OLTEANU

Cafeneaua literara este membra APLER si ARPE.

Vizitati Cafeneaua literara la adresa www.centrul-cultural-pitesti.ro



